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Cocciné to polska marka akcesoriow i kosmetykow do obuwia. Jestesmy rodzinna =
firma z Mazowsza dziatajaca od 1996 roku. Nasza misja jest zapewnianie
trwatosci, bezpieczenstwa i komfortu obuwia. Bo zadbane buty to nie tylko
kwestia portfela: to zdrowie wtasciciela i mniejsze géry odpadow.

Cocciné is a Polish brand of footwear accessories and cosmetics. We are a family-
run company from Mazovia Region, operating since-1996. Our mission is to ensure
durability, safety and comfort of footwear. It is so because well-groomed shoes
are not just a matter of the wallet: they are the owner’s health and smaller heaps

. of waste.
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WSPOLPRACA | ZAMOWIENIA

Jesli jestescie zainteresowani naszymi produktami — mozecie ztozy¢ zamdwienie mailem na '
dakomalddakoma.com.pl lub u naszego przedstawiciela w swoim regionie. Towar wysytamy naszym L CERTYFIKAT ‘
kurierem w ciggu 2 dni roboczych od otrzymania zaméwienia. Mozna réwniez odebrac go osobiscie. RPN ik
Jedli chcesz otrzymac stojak ekspozycyjny, ulotki informacyjne Lub inne materiaty - skontaktuj sie
7 przedstawicielem handlowym Lub napisz o tym w zamdwieniu.
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------ Wigzcens

COOPERATION AND ORDERING

When you are interested in our products please submit your order or question at dakomafddakoma. 150 9001:2015
com.pl. In addition, we are able provide our foreign partners with promation materials, such as
counter displays, as well as printed materials (catalogues, booklets, leaflets, gadgets), which help
to serve customers more efficiently. We are flexible company and always open to new partners and

Projektawanie, predukejn, spreedat | dystrybucia
wyrobdw do konserwaci obuwia i skeasoridw

sbuwnicrych.

modes of cooperation.

Dziat sprzedazy krajowej: Export department: o

Biuro obstugi klienta: E-commerce: + 48501 410 843 At /
+48 22610 45 11 +48 606 449 587 + 48 697 483 882

+48 226104517 +48 510519 805 export(ddakoma.com.pl @&

Stand kartonowy na wktadki lub kosmetyki Linii ECO “JULIA" mata na wktadki ub kosmetyki

Small "JULIA" metal display for insoles or cosmetics

Kod / Code: 086/622/42C Kod / Code: 622/37/07
Rozm. / Size: bocm x 32cm x 24cm Rozm. / Size: bbem x 32cm x 24cm

cocciné

“JULIA" mata na wktadki lub kosmetyki “WIKTOR" na sznurowki “ADA” coccine premium
Small "JULIA" metal display for insoles or cosmetics “WIKTOR" display for laces “ADA" metal display with shelves or hooks
Kod / Code: 622/37/06 Kod / Code: 622/37/03 Kod / Code: 622/116
Rozm. / Size: b6cm x 32cm x 24em Rozm. / Size: 61 cm x 30 cm x 20 ¢cm Rozm. / Size: 180 cm x 53 cm x 36 cm

[=] 5 [
More about shoe care on the blog: F.;f-'- ﬂ facebook.com/Coccine.inspiruje instagram.com/coccineinspiruje
[=]



KARTA KOLOROW / COLOUR CARD

01 NEUTRAL 03 WHITE 3542 SILVER 21 LIGHT GREY 211 DARK GREY 02 BLACK

04 IVORY 07 BEIGE 3541 GOLD 06 AUSTRALIAN 39 NATURAL LEATHER
BROWN BROWN
72 CHAMPIGNON 14 BROWN 08 COGNAC 102 NEVADA 71 CHOCOLATE 19 DARK
BROWN
261 DARK RED 18 REDDISH 09 TRANDY 27 BORDO 23 PALISANDER
BROWN BROWN
35 YELLOW 351 ORANGE 33 APPLE 331 OLIVE 32 DARK GREEN

25 ROSE PINK 311 LILA 31 FUCHSIA 312 VIOLET 371 LIGHT BLUE 37 BLUE

38 NAVY BLUE
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SUEDE & NUBUCK SMOOTH LEATHER

—

=

|

N

() -

'\l O o

NH=EES

>§ = ~

NS S

O 5

SUEDE & NUBUCK SMOOTH LEATHER

X

Ty

=

S

Ll§|\ %

e s

Q_S £

ALL KINDS OF

SMOOTH LEATHER IFATHER

wel 1.

ARTIFICIAL AND PATTERN

X
>
O
T .
=S¢
Q- =
= 3 ALL KINDS OF LEATHER
> (-
S =S =
3 e Q:ng% =
L= 2 ===
=< S=5S:
ALL KINDS OF LEATHER a
=
>
=<
Q coccing C{]('.("F['Ié coccing coccine
% IS._:H R - o | —
S E % =4 |%
B 54 E1 =
Seisp= — = =




ZAMSZ | NUBUK / SUEDE & NUBUCK

Nubuck Cleaner Super

Pianka czyszczaca
Cleaning foam

PL Brudne buty? Bezpieczne i skuteczne
czyszczenie w zasiequ reki.
Nubuck Cleaner Super pieni sie obficie,
zmywajac kurz i brud z zamszu, nubuku
oraz tekstyliow. Idealnie przygatowuje
powierzchnie przed uzyciem preparatow
pielegnujacych lub barwigcych. Wygodna
w uchwycie, tatwa w uzytkowaniu
buteleczka z pompka. Po wyczyszczeniu
nalezy od$wiezy¢ kolor (nubuk i zamsz -
Rawivant) oraz zabezpieczy¢ impregnatem
Antiacqua aby nie wchtaniaty brudu.
UWAGA: Moze rozjasnic odcien skor
nubukowych i zamszowych.

EN Dirty shoes? Safe and effective
cleaning at your fingertips.
Nubuck Cleaner Super foams abundantly,
washing away dust and dirt from suede,
nubuck and textiles. It offers perfect
surface preparation prior to using care
or colouring products. Convenient to
hold, easy to use pump bottle. After
cleaning, refresh the colour (nubuck and
suede - using Rawivant) and protect with
Antiacqua water repellent so that they
do not absorb dirt. PLEASE NOTE: It can
lighten the shade of nubuck and suede
leather.

Kod / Code: 55/050/100C

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 1 szt /pcs

Shampoo

Szampon do obuwia
Shoe shampoo

PL Czyste buty caty rok? To mozliwe,
szybko i tatwo. Shampoo czysci
wszelkiego rodzaju skory i tekstylia.
Przeznaczony do usuwania trudnych
zabrudzen z zamszu. Mozna otworzy¢
butelke i wylac ptyn na duza gabke,
szmatke Lub do miski z woda i wytworzy¢
piang myjaca lub skorzystac ze
zintegrowanej z buteleczka gabeczki do
zamszu. Po wyczyszczeniu koniecznie
odswiez kolor (nubuk i zamsz - Suede,
skary licowe - Cream Elegance) oraz
zabezpiecz impregnatem aby utrwali¢
kolor. UWAGA: Moze rozjasni¢ odcien skor
nubukowych i zamszowych.

EN Clean shoes all year round? It's
possible! Fast and easy. The Shampoo
cleans all kinds of leather and textiles.
Itis dedicated to removing difficult dirt
from suede. You can open the bottle
and pour the liquid into a large sponge,
cloth or into a bowl of water and make
a washing foam or use a suede sponge
integrated in the bottle. After cleaning,
be sure to refresh the colour (nubuck
and suede - using Suede, grain leather
- with Cream Elegance) and protect with
waterproofer to preserve the colour.
PLEASE NOTE. It can lighten the shade of
nubuck and suede leather.

Kod / Code: B5/47/75C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt./pcs




Leather Cleaner Super

Pianka instensywnie czyszczaca
Intensive cleaning foam

COCC i__'_n

LEATHER CLEANER
SUPER

intens;

PL Trudniejsze zabrudzenia? Damy rade.
Leather Cleaner Super pieni sie
obficie, zmywajac zabrudzenia z butéw,
jak i mebli, galanterii czy odziezy
wykonanej z gtadkiej skory licowej.
Regularne stosowanie zapewnia dobre
wehtanianie $rodkéw konserwujacych.
Stosowany wraz z innymi preparatami do
pielegnacji pozwala na dtugo zachowac
powierzchniowe wtasciwosci skory.
tatwy do naktadania i rozprowadzania.
W wydajnej butelce 7 pompka
pianotworcza. Po wyczyszczeniu
koniecznie natozy¢ odpowiednie Srodki
do pielegnacji (np. Cream Elegance),
a na koniec zabezpieczy¢ impregnatem
Multi Stop.

EN Harder dirt? We'll manage.
Leather Cleaner Super foams abundantly,
washing away dirt from shoes, as well as
furniture, haberdashery or clothing made

of smoath grain leather. Regular use
ensures good absorption of preservatives.
Used together with other leather care
products, it allows you to maintain the
surface properties of the leather for a
long time. Easy to apply and distribute. In
an efficient bottle with a foaming pump.
After cleaning, it is necessary to apply
appropriate care products (e.g. Cream
Elegance), and finally protect with Multi
Stop waterproofer.

Kod / Code: 55/051/100C

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 15 szt /pcs

Cleaning Wipes

Chusteczki czyszczace
Shoe wipes
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PL Expresowe podreczne rozwiazanie.
Wygodne hermetyczne opakowanie,
zawierajace 15 chusteczek, pozwala miec
je zawsze pod reka na wypadek awaryjnej
sytuacji w pracy, aucie czy w domu.
Usuwaja brud, kurz oraz pozostatosci
innych preparatéw z gtadkich powierzchni.
Chusteczka nasaczona delikatnym
$rodkiem czyszczacym nie zmienia
koloru, ani innych wtadciwosci skary. Nie
pozostawia smug. Produkt przeznaczony
do butéw, tapicerek i kokpitéw
samochodowych, mebli, kurtek oraz
innych produktdw skdrzanych. Cleaning
Wipes to szybki sposdb na czysta
i btyszczaca powierzchnig.

EN Express handy solution.

A convenient airtight packaging,
containing 15 wipes, allows you to always
have them at hand in the event of an
emergency at work, in the car or at home.
They remove dirt, dust and residues of
other preparations from smooth surfaces.
The tissue, soaked in a gentle cleanser,
does will not alter the colour or other
properties of leather. It leaves no streaks.
Designed for shoes, car upholstery and
cockpits, furniture, jackets and other
leather products. Cleaning Wipes are a
quick way to clean and shiny surfaces.

Kod / Code: 55/001/15C

Pojemnosc / Volume: 15 szt /pes
box: 60 szt./pcs

Cleaning Wipe

Chusteczka czyszczaca
Shoe wipe

coCciné

CLEANING WIPE

PL Cheesz miec czyste buty, gdy dotrzesz
do celu? We7 do kieszeni saszetke
Cleaning Wipe. Usuwa brud, kurz, ttuszez
oraz pozostatosci innych preparatow
7 gtadkich powierzchni. Chusteczka
nasaczona delikatnym $rodkiem
czyszczacym nie zmienia Koloru, ani
innych wtasciwosci skdry. Nie pozostawia
smug. Produkt przeznaczony do butéw,
tapicerek i kokpitéw samochodowych,
mebli, kurtek oraz innych produktéw
skdrzanych. Nieduze, jednostkowe
opakowanie pozwala spakowac
chusteczke do kieszeni, portfela, torebki,
by mie¢ zawsze pod reka. Cleaning Wipes
to szybki sposob na czysta i btyszczaca
powierzchnie.

EN Do you want to have clean shoes
once you get to your destination? Put
the Cleaning Wipes pouch in your
pocket. Removes dirt, dust, grease and
residues of other preparations from
smoath surfaces. The tissue, soaked in
a gentle cleanser, does will not alter the
colour or other properties of leather. It
leaves no streaks. Designed for shoes,
car upholstery and cockpits, furniture,
jackets and other leather products. The
small unit package allows you to pack a
wipe in your pocket, wallet, purse so that
you can always have it at hand. Cleaning
Wipes are a quick way to clean and shiny
surfaces.

Kod / Code: 55/001C

Pojemnos¢ / Volume: 1 szt /pc
box: 1000 szt /pcs
Kod / Code: 55/001/25C

Pojemnosc / Volume: 25 szt /pcs
box: 1125 szt /pes

SKORA LICOWA / SMOOTH LEATHER

Multi Cleaner

Imywacz do skor gtadkich
Universal Cleaner

occir

MULT] CLEANE

PL Oczyszcza powierzchnig skdrzang
(buty, torebki, mankiety, rekawiczki,
teczki) z wszelkiego rodzaju zabrudzen.
Pozwala przy tym zachowac naturalne
wtasciwosci skory. Usuwa réwniez stare
powtoki preparatow pielegnujacych
zapobiegajac nawarstwianiu.
Przygotowuje powierzchnie pod nowe
warstwy past i kreméw. Prosty i intuicyjny
w uzytkowaniu dzieki gabce zintegrowanej
z buteleczka. Szczegdlnie polecany do
zmywania btota $niegowego zawierajacego
sol - nie pozostawia biatych zaciekéw.
Multi Cleaner dba o czystosc i atrakcyjny
wyglad butéw z naturalnych skor gtadkich
(skora licowa).

EN Cleans the leather surface (of shoes,
handbags, cuffs, gloves, briefcases)
from all kinds of dirt. At the same time,
it preserves the natural properties of
leather. It also removes old coatings of
care products to prevent their build-up.
It prepares the surface for new layers of
pastes and creams. Simple and intuitive
use thanks to the sponge integrated in
the bottle. Particularly recommended for
washing off snow mud containing salt
- it does not leave white stains. Multi
Cleaner takes care of the cleanliness and
attractive appearance of shoes made of
natural smooth Leather (grain leather).

Kod / Code: 55/48/75C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pcs



SKORA| TEKSTYLIA / LEATHER AND TEXTILES

PIELEGNACJA

Nano Shampoo Foam Inside Cleaner
Caysci skry i tekstyli S do sandats
Cicans eather an et Shampoo o ol CARE

PL Szampon w piance. Formuta pianki
w sprayu minimalizuje zuzycie i utatwia
rozprowadzanie produktu. Zawiera
aktywne nanoczasteczki. Pieni sie obficie,
zmywajac wszelkie zabrudzenia bez
zaciekow i przemaczania powierzchni.
Zapewnia btyskawiczny efekt.
Przeznaczony do czyszczenia wszelkiego
rodzaju skor, takze zamszu, nubuku,
tekstyliow oraz gumy. Nano Shampoo
Foam to czyszczaca moc nanotechnologii.
UWAGA. Moze rozja$nic kolor
czyszczonych skor.

EN Foam shampoo. The spray foam
formula minimizes consumption and
makes it easier to distribute the product.
It also contains active nanoparticles.

It foams abundantly, washing away any
dirt without staining and soaking the
surface. It provides a lightning-fast
effect. Designed to clean all types of
leather, including suede, nubuck, textiles
and rubber. Nano Shampoo Foam is the
cleaning power of nanotechnology.
PLEASE NOTE. It may lighten the colour of
the leather to be cleaned.

Kod / Code: 55/547/150C

Pojemnosc / Volume: 150 ml
box: 20 szt /pcs

Ly v TENTIE

PL Lato: upat, kurz i odkryte obuwie. Nie
ma wyjscia, trzeba wyczyscic.
Inside Cleaner zmywa nagromadzone
w trakcie uzytkowania zanieczyszczenia
oraz pozostatosci Srodkdw do pielegnacii.
Usuwa pozostatosci potu i startego
naskérka ze stop. OdSwieza oryginalny
kolor. W wygodnej w uchwycie, tatwej
w uzytkowaniu, butelce z gabeczka.
Inside Cleaner zadba o komfort i higiene
stép w odkrytym obuwiu.

EN Summer: heat, dust and open shoes.
There is no other option, you have to
clean them. Inside Cleaner washes
away dirt and care product residues
accumulated during use. It removes the
remains of sweat and old epidermis from
the feet. It also refreshes the original
colour. In a comfortable to hold, easy to
use, sponge bottle. Inside Cleaner will
take care of the comfort and hygiene of
your feet in open footwear.

Kod / Code: 5/49/75C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt./pcs

Kiedy buty sg czyste, trzeba zapewnic im elastycz-
nosc, wyglad i trwatosc. Odpowiedni produkt nalezy

dobrac do materiatu, koloru i wtasnych preferencji.

Once the shoes are clean, you need to give them
flexibility, appearance and durability. The right pro-
duct should be selected according to the material,
colour and your own preferences.




Suede

Odswieza kolor i odzywia
Refreshes the color and nourishes

PL Kolor nie ten sam? W trakcie
uzytkowania nubuki i zamsze oraz
tekstylia kurza sie i blakna. Suede

odswieza i wyrownuje barwe nubuku
i zamszu, przywraca zywy kolor i chroni
przed szybkim ptowieniem i nadmiernym
osiadaniem kurzu. Nie blokuje migracji
wilgoci na zewnatrz, dzieki czemu stopa
oddycha i nie poci sie nadmiernie.

W tatwej w obstudze plastikowe] butelce
ze specjalnym aplikatorem, dzieki
ktéremu nie pobrudzi sie rak. Suede
pielegnuje kolorystyke obuwia z zamszu
i nubuku, w tym butéw z membrang
TEX. Po pielegnacji nalezy zastosowac
impregnat Antiacqua.

EN Not the same colour anymore?
Durin? use, nubuck and suede as well as
textiles become dusty and fade. Suede

will refresh and even out the colour of

nubuck and suede, restore vivid colour
and protects against rapid fading and
excessive dust settling. It does not
block the migration of moisture to the
outside, so that the foot is able to breathe
and does not sweat excessively. In an
easy-to-use plastic bottle with a special
applicator that will not get your hands
dirty. Suede nurtures the colours of suede
and nubuck footwear, also in shoes with
a TEX membrane. After care, use the
Antiacqua waterproofer.

Kod / Code: 55/06/76C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pes

colours:

00000000

Ravvivant

Od$wieza i odzywia (spray)
Refreshes and nourishes (spray)

PL Kolor wyblakt lub sie przykurzyt?
Wystarczy spryskac. Duza, wydajna
puszka preparatu w sprayu. Przywraca
naturalny, Zywy kolor i oryginalny
.puszysty” efekt nubuku i zamszu. Nie
blokuje migracji wilgoci na zewnatrz,
dzieki czemu stopa nie poci sie
nadmiernie i oddycha przez skére obuwia.
Réwnomiernie natozony wspiera dziatanie
impregnatow i zmniejsza wchtanianie
wody. Dostepny w 19 kolorach, ktdre
intensywnie barwia. Rawvivant pielegnuje
kolorystyke obuwia z zamszu | nubuku,
w tym butdw z membrana TEX. Nie
zapominajmy o impregnacji preparatem
Multi Block.

EN Has the colour faded or become
dusty? Just spray. Large, high-capacity
spray can. It restores the natural, vivid
colour and the original .. fluffy” effect of
nubuck and suede. It does nat block the
migration of moisture to the outside, so
that the foot does not sweat excessively
and breathes through the leather of your
footwear. Evenly applied, it supports the

action of waterproofers and reduces water
absorption. Available in 19 shades that
colour intensely. Rawvivant nurtures the
colours of suede and nubuck footwear,
also in shoes with a TEX membrane. Let's
not forget about waterproofing with use of
Multi Block preparation.

Kod / Code: 55/59/250C

Pojemnosc / Volume: 250 ml
box: 20 szt /pcs

colours:

000000000000
0000000

Nano Ravvivant

Odswieza i odzywia (atomizer)
Refreshes and nourishes (atomiser)

-ﬁ--‘-OCCi'_ljf

NANO
 RAVVIVANT

Maagitocisgy
SUEDE & WUBUCK

PL Kiedy kolor zanika, trzeba dziatac.
Mikrogranulki pigmentu wystrzelone
pod cisnieniem z atomizera uktadaja
sie ciasng warstwa na powierzchni
skory. Dzieki temu nie tytko odswiezaja
i wyréwnuja kolor, ale chronig prze
osiadaniem kurzu. Preparat przywraca
naturalny, zywy kolor i oryginalny
.puszysty” efekt nubuku i zamszu. Nie
blokuje przeptywu powietrza przez skore.
Dostepny w szerokiej R‘aleme klasycznie
modnych koloréw. Nano Rawivant
pielegnuje kolor)éstyke obuwia z zamszu
i nubuku, w tgm utow z membrana TEX.
Wszystkie buty po pielegnacji nalezy
zabezpieczy¢ impregnatem Nano Strong
Protection.

EN When the colour fades, you have to
act. Pigment microbeads embeded under
pressure from the atomizer will form
a tight layer on the surface of leather.
Thanks to this, they not onl){ refresh and
even out the colour, but also protect
against dust settling. The preparation
restores the natural, vivid colour and the

ongmal fluffy” effect of nubuck and
suede. It does not block the flow of air
through the leather. Available in a wide
range of classically fashionable colours.
Nano Rawivant nurtures the colours of
suede and nubuck footwear, also in shoes
with a TEX membrane. All after-care
shoes should be protected with Nano
Strong Protection waterproofer.

Kod / Code: 56/19/75C

Pajemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt./pcs

colours: full palette

ZAMSZ | NUBUK / SUEDE & NUBUCK SKORA LICOWA /

SMOOTH LEATHER

Nano Polish

Potysk w nanotechnologii
Nanotechnology shine

OCCU

PL Ptynna pasta na skdre gtadka, jesli
brak czasu na polerowanie. Nano Polish
szybko i tatwo nadaje wysoki potysk
obuwiu z gtadkiej skéry. Mikroczasteczki
naturalnego wosku przylegaja do gtadkiej
powierzchni i szybko Sie wiaza. Zapewniaja
dtugotrwaty efekt. Perfekcyjnie utozone
w mikrowarstwie chronia przed szybkim
osiadaniem kurzu i utatwiaja pdzniejsze
czyszezenie. Przed kolejng aplikacja
nalezy usunac stare powtoki za pomoca
Multi Cleaner, a po wyschnigciu pamigta¢
0 ochronie przed przemakaniem -
impregnacja.

EN Liquid smoath leather paste, when
there is no time for polishing. Nano
Polish quickly and easily gives high gloss
to shoes made of smooth leather. The
microparticles of the natural wax adhere
to the smooth surface and bind quickly.
They provide a long-lasting effect.
Perfectly arranged in a micro-layer, they
protect against rapid dust settlement and
facilitate subsequent cleaning. Before
the next application, remove old coatings
with Multi Cleaner, and after drying,
remember about protection against
soaking - waterproofing.

Kod / Code: 55/30/75C

Pojemnosc / Volume:: 75 ml
box: 12 szt /pcs

colours:

Ce000e



SKORA LICOWA / SMOOTH LEATHER

Cream Elegance Forte Shine Velvet Cream Nano Wax
Klasyka elegancji Potysk bez polerowania Perfekcyjna pielegnacja delikatnych skor Pielegnacja na nowo
Shoe care classic Self-shining cream Perfect care of delicate leather Shoe care

PL Podstawa pielegnacji skar licowych.
Bez dobrego kremu skary traca blask,
elastycznosc i ksztatt. Cream Elegance
wzmacnia i uelastycznia gtadka skdre
licowa. Wyréwnuje kolor, nadajac
jednoczesnie elegancki, wysoki potysk.
Po wypolerowaniu pozostawia idealnie
suchg 1 gtadka powierzchnie. Dzigki temu
na dtugo zachowuje jej Swiezy wyglad.
Zawiera naturalne woski i substancje
odzywcze. Dostepny w szerokiej palecie
kolordw Cream Elegance to absolutny
must have w kazdej szafie na buty.
Podstawa dbatosci o obuwie przez caty
rok. Po pielegnacji nalezy pamietac
0 ochronie impregnatem Antiacqua.

PL The basics of grain leather care.
Without a good cream, Leather will lose
its radiance, elasticity and shape. Cream

Elegance strengthens and elasticizes
smooth grain Leather. It evens out the
colour, while giving it an elegant, high
gloss. It will leave a perfectly dry and
smooth surface after polishing. Thanks
to this, it retains its fresh appearance for
a long time. Contains natural waxes and
nutrients. Available in a wide range of
colours, Cream Elegance is an absolute
must-have in any shoe cabinet. The
basics of shoe care all year round. After
care, remember to protect with Antiacqua
waterproofer.

Kod / Code: 5/26/50C

Pojemnosc / Volume: 50 ml
box: 12 szt /pcs
colours: full palette

PL Skora licowa czasem potrzebuje
btyszczec. Forte Shine nadaje obuwiu
efekt wysokiego potysku i nie wymaga

pracochtonnego polerowania. Trwaty

i odporny na dziatanie wody, btota, $niegu

i stonica. tatwo przywrdcic efekt po
lekkim zabrudzeniu czy przemoczeniu.

Wystarczy odczekac do wyschniecia
i energicznie wypolerowac powierzchnie

miekka szmatka, a blask powrdci.
Preparat w intuicyjnym w uzytkowaniu
stoiku szklanym z gabka do aplikacji.

Forte Shine dba o profesjonalny wizerunek
butdw z gtadkiej skory licowej.

UWAGA. Nie stosuj bezbarwnego na

ciemne skary.

EN Grain leather sometimes needs to
shine. Forte Shine gives the footwear a
high gloss effect and does not require
labour-intensive polishing. Durable and
resistant to water, mud, snow and sun.
[t makes restoring the effect after light

soiling or soaking easy. Just wait for it to
dry and vigorausly polish the surface with
a soft cloth, and the glow will return. The
preparation is delivered in an easy to use
glass jar with a spange for its application.
Forte Shine takes care of the professional
image of smooth grain leather shoes.
PLEASE NOTE. Do not use colourless on
dark leather.

Kod / Code: 55/24/50C

Pojemnos¢ / Volume: 50 ml
box: 12 szt./pcs

colours:

o 1

coccipé

VELVET CREAM

R

PL Podstawa pielegnacji skér delikatnych
i szczeg6lnie wymagajacych. Bez dobrego
kremu skory traca blask, elastycznos¢
i ksztatt. Velvet Cream nattuszcza,
nabtyszcza i pielegnuje skéry trudne
do pielegnacji - typu Velvet, skory
przecierane, skdry w nietypowych
kolorach, np. grafit. Uelastycznia skore
i zapobiega utrwalaniu zmarszczen.
Format tuby z aplikatorem pozwala na
prosta aplikacje kremu na obuwie. Nalezy
wypolerowac. Skdry te powinny zawsze po
pielegnacji by¢ chronione impregnatem
Nano Strong Protection.

EN The basis for the care of delicate
and particularly demanding leather.
Without a good cream, leather will lose
its radiance, elasticity and shape. Velvet
Cream lubricates, shines and cares for
leathers that are difficult to care for -
Velvet type, wiped, in unusual colours,
e.g. graphite. It renders the leather more
elastic and prevents the consolidation
of wrinkles. The size of the tube with the
applicator allows for a simple application
of the shoe cream. To be polished. These
leathers should always be protected with
Nano Strong Protection waterproofer
after care.

Kod / Code: b5/261/75/01

Kod / Code: 55/26/75 (colours)
Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 16 szt /pcs

colours:

00000000

PL Nowa wersja kremu pielegnacyjnego
do skor gtadkich. Wzmacnia i uelastycznia
skore. Nadaje jej gteboki potysk
i barwe. Stworzony na bazie naturalnych
sktadnikow w nanotechnologii.
Mikroczasteczki wosku doskonale
przylegaja do powierzchni gtadkiej skory
licowej. Dzigki temu efekt zabiegow
pielegnacyjnych utrzymuje sie znacznie
dtuzej. Nano Wax wspiera stylizacje
jedwabistym potyskiem koloru. Po
wyschnieciu kremu nalezy zabezpieczy¢
obuwie impregnatem Nano Strong
Protection.

EN New version of leather care cream
for smooth leathers. Strengthens and
elasticizes the leather. It gives it a deep
shine and colour. Created on the basis of
natural ingredients and nanatechnology.
Microparticles of wax will adhere
perfectly to the surface of smooth grain
leather. Thanks to this, the effect of care
treatments lasts much longer. Nano Wax
supports the styling with a silky shine of
colour. After the cream has dried, protect
the shoes with Nano Strong Protection
waterproofer.

Kod / Code: 55/27/50

Pojemnosc / Volume: 50 ml
box: 12 szt./pcs

colours:

ol I [



Self - Shining Sponge
CzyScik samonabtyszczajacy
Shoe sponge

PL Btyskawiczny efekt. Gabka ze
$rodkiem nabtyszczajacym pozwala na
szybkie uzyskanie efektu potysku obuwia
7 gtadkiej skory. Btyskawicznie Sciera
drobne zabrudzenia i nabtyszcza gtadka
powierzchnie skory licowej. Zamknigta
w praktycznym opakowaniu, utatwiajacym
przechowywanie. Profilowany ksztatt
wzmacnia stabilnos¢ uchwytu podczas
stosowania. Dostepna w dwdch
wielkosciach z bezbarwnym i czarnym
srodkiem nabtyszczajacym. Nie stosowa¢
do zamszu, nubuku oraz tkanin. Na
skdrach i syntetykach bardzo chtonnych
moze spowodowac efekt ciemnienia.

EN Lightning-fast effect. A sponge with
glossing agent allows you to quickly
achieve the glossy effect of shoes made
of smooth leather. It instantly wipes
away small dirt and glosses the smooth
surface of grain leather. Enclosed in
practical packaging for easy storage. The
profiled shape strengthens the stability
of the handle during use. Available in two
sizes with a colourless and black glossing
agent. Do not use on suede, nubuck or
textiles. It may have a darkening effect pn
highly absorbent leathers and synthetics.

Kod / Code: 58/03/01C
box: 12 szt./pcs

Kod / Code: 55/03/02C
box: 60 szt /pcs

colours:
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Antique Creme
Lel do skor delikatnych

Delicate leather gel

cocci__rjé

PL Delikatna jasna skora tatwo sig
zarysowuje, chtonie wode, znac na niej
kazde uzycie? Trzeba 0 nig zadbac.

Antique Creme zmiekcza, delikatnie
nabtyszcza i wyrdwnuje skore. Nie zmienia
faktury i innych wtasciwosci skory,
nadaje sie nawet do najdelikatniejszych
butéw i galanterii skérzanej, rekawiczek,
toreb, teczek ze skory antykowanej
(0 postarzonym Wygladne%. Mozna
stosowac codziennie, od czasu do czasu
_czyszezac i impregnujac. Po natozeniu
i wyschnieciu nalezy lekko waUlerowac’_,
a nastepnie uzyC impregnatu aby ochronic
skore. Antique Creme zapewnia doskonaty
wyglad i Swiezy zapach obuwia oraz
odziezy i galanterii ze skor delikatnych.

EN Delicate light leather scratches
easily, absorbs water, is marked by
every use? You have to take care of it.
Antigue Creme softens, gently shines
and evens the leather. It does not
change the texture and other properties
of leather, it is suitable even for the
most delicate shoes and leather goods,
quves. bags, antiquated leather folders
with an aged appearance). Can be used
daily, or from time to time, for cleaning
and waterproofing. After application
and drying, lightly polish and then use
a waterproofer to protect the leather.
Antique Creme provides an excellent look
and a fresh fragrance of footwear and
clothing and accessories made of delicate
leather.

Kod / Code: 55/04/50/01C
Pojemnosc / Volume: 50 ml
box: 12 szt /pcs
Kod / Code: 55/04/75/01C
Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 45 szt /pcs

colour:

O

Shoe Wax

Naturalne woski i ttuszcze
Natural Care

PL Kto lubi tradycyjne metody, rytuat
pastowania i wytaniajacy sie spod szczotki
potysk woskdow - ten doceni Shoe Wax
- klasyczna paste do butéw. Znakomicie
kryje drobne uszkodzenia gtadkiej skory
licowej i wygtadza jej powierzchnie.
Chroni przed dziataniem brudu oraz
wody. Stosowac na skre wyczyszczong
Srodkiem Leather Cleaner Super. Po
wyschnieciu nalezy wypolerowac szczotka
z wtosiem koriskim, a dodatkowy blask
nada polerowanie rekawica polerska
Cocciné.

EN For those wha like traditional
methods, the ritual of pasting and the
shine of waxes emerging from under the
brush - will appreciate Shoe Wax - a
classic shoe polish. It perfectly hides
minor damage to smooth grain leather
and smooths its surface. It protects
against dirt and water. Apply to leather
first cleaned with Leather Cleaner Super.
Atter drying, it should be polished with a
horsehair brush, and an additional glow
will be given by polishing with a Cocciné
polishing glove.

Kod / Code: 55/32/40C

Pojemnosc / Volume: 40 g
box: 6 szt./pcs

colours:

ocoee

colours available in a minimal order of 504 pcs

Business Shoe Wax

Tradycyjna receptura pasty do butow
Traditional shoe polish recipe

cocciné

PL Pasta do butow w zakrecanej,
aluminiowej puszce. Tradycyjna receptura
zawiera wosk i zywice naturalne.
Inakomicie kryje drobne uszkodzenia
skory, wygtadza jej powierzchnig i
skutecznie chroni przed dziataniem
brudu oraz wody. Odpowiednio natozona
i wypolerowana sprawia, ze obuwie z
gtadkiej skory licowej zyskuje gteboka
barwe i potysk.

EN Shoe polish in a screwed aluminum
tin. The traditional formula contains wax
and natural resins. It perfectly covers
minor damage to the leather, smooths its
surface and effectively protects against
dirt and water. If properly applied and
polished, it gives smoath grain leather
shoes a deep colour and and mirror-like
shine.

Kod / Code: 562/321/100

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 24 szt /pcs

colours available in a minimal order of 504 pcs

o ]



Silicone 0il

Pyn do gabki samonabtyszczajace]
Sponge refil

0€Cint

SELF-5NNG
SILICONE OIL

-(.;—]

PL Rozwigzanie dla oszczednych
i dbajacych o Srodowisko. Zawiera
olejek do nasaczania gabki czyscika
Self-Shining Sponge. Gabka jest
czesto w dobrym stanie, tylko brakuje
$rodka nabtyszczajacego. Nieduze, ale
wystarczajace na dwa dotadowania,
opakowanie szklane. tatwy w uzyciu.

EN A solution for those, who care for
environment and their budget. Includes
Self-Shining Sponge refill oil. The sponge
is often still in good shape after the
glossing agent is gone. Small, glass
packaging that holds two refills. Easy
to use.

Kod / Code: 56/09/10C

Pojemnosc / Volume: 10 ml
box: 60 szt./pcs

colours:

O

Crazy 0il

Olejek do obuwia
Oil for footwear

PL Tam, gdzie potrzeba wiecej troski,
bo buty s intensywnie eksploatowane.
Ttuszcz to wrdg wody i przyjaciel
wtdkien naturalnych - skory I drewna.
Olejek wnika w gtab skory i odzywia ja,
zapewniajac elastycznosc. Nattuszcza
i chroni przed nasiakaniem woda oraz
sztywnieniem. Zapewnia przepuszczalnosc
ﬂowmtrza. Przydatny zwtaszcza zimg -
chroni przed wsiakaniem $niegu w skare
obuwia. Przyciemnia i ozywia naturalny
kolor. Zamkniety w ekologicznej puszce
7 atomizerem. Crazy Qil dba o buty ze skor
0 ttustej wyprawie (obuwie sportowe,
gérskie, zimowe), ale dla ochrony
przed przemakaniem nalezy pamietac
0 impregnacji Tourist Water Stop.

EN Where more care is required,
because shoes are intensively used.
Fat is the enemy of water and a friend
of natural fibres - leather and wood.
0il penetrates deep into the leather
and nourishes it, providing elasticity. It
lubricates and#)rotects against water
soaking and stiffening. It also provides
air permeability. Useful especially in
winter - it protects against snow soaking
into the leather of the shoes. It darkens
and revives the natural colour. Enclosed
in an eco-friendly atomizer can. Crazy Oil
cares for aily leather shoes (sports shoes,
mountain trekking shoes, winter shoes),
but for protection a?ainst soaking,
remember to additionally waterproof them
with Tourist Water Stop.

Kod / Code: 55/14/75/01C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pcs

I  5/ORT | TURYSTYKA / OUTDOOR & GREASY

Grease For Shoes

Ttuszez odzywiajacy i ochronny
Renewing shoe grease

coccing h

PL Buty do chodzenia, eksploatowane
regularnie lub |nt_en$e/wn|e, narazone na
zmiany warunkow i wilgotnosci potrzebuja

szcze([;olne{ ochrony, Ttuszcz nasacza
naturalne wtdkna skory, wnika gteboko
W jgj strukture i zmigkcza ja. Podnosi
jej elastycznosc, zwieksza wytrsza’gos_c
i trwatosc obuwia. Zapobiega wchtanianiu
wody. Przeciwdziata twardnieniu
~ oraz pekaniu skéry po przemoczeniu
i przesuszeniu. Jest tatwy w naktadaniu.
Lekko matowi powierzchnie. Moze
przyciemnic lub pagtebic barwe skry. Do
butow trekkmgowegch 2 naturalnych skor
gtadkich (skora licowa). Aby ochronic
skory Przedprzemakamem kon!ecznatjest
regularna |mpregSntaCJa - Tourist Water
op.

EN Where more care is required,
because shoes are intensively used.
Fat is the enemy of water and a friend
of natural fibres - leather and wood.
Oil penetrates deep into the leather
and nourishes it, providing elasticity. It
lubricates and ]prot_ects against water
soaking and stiffening. It also provides
air permeability. Useful especially in
winter - it protects against snow soaking
into the leather of the shoes. It darkens
and revives the natural colour. Enclosed
in an eco-friendly atomizer can. Crazy Oil
cares for oily leather shoes (sports shoes,
mountain trekking shoes, winter shoes),
but for protection a?amst soakmgt,
remember to additionally waterproof them
with Tourist Water Stop.

Kod / Code: 55/29/50/C

Pojemnos¢ / Volume: 50 ml
box: 12 szt /pcs

colours:

Co®

0il Spray
Nattuszcza i odzywia
Oils and nourishes

Q‘.OCCiD(

PL Jesienne spacery, plucha, zmiany
pogody: skdry chtonne potrzebuja
lekkiego ttuszczu, ktdry tatwo sie

wehtania, nasacza, wyréwnuje kolor.

Ptynny ttuszcz w sprayu ozywia kolor,

nadaje elastycznosc. W przypadku obuwia
trekkingowego podnosi wtasciwosci
terenowe - ochrone stop przed zimnem.
Przyciemnia kolor, nadaje efekt matowy.
Mozna stosowac do wtdknin technicznych
typu TEX. Oil Spray zwieksza komfort
wedrowania w butach trekkingowych
i zimowych, warto jednak pamietac
0 regularnej impregnacji Nano Strong
Protection.

EN Autumn walks, rainy weather, weather
changes: absorbent leathers need light
grease that is easily absorbed, soaks up,
evens out the colour. Liquid grease spray
revives colour, gives elasticity. In the
case of trekking shoes, it increases the
terrain-related properties - protection
of the feet against the cold. It darkens
the colour, gives a matte effect. It
can be used for textiles of TEX type.
0il Spray increases the comfort of
hiking in trekking and winter shoes,
but it is also worth remembering about
regular waterproofing with Nano Strong
Protection.

Kod / Code: 55/55/150/01C

Pojemnosc / Volume: 150 ml
box: 20 szt /pcs



WSZYSTKIF RODZAJE SKOR
ALL KINDS OF LEATHER

Multi Care

Uniwersalna pielegnacja
Universal care

coccIn €

= cora universale 3
8 aiwersalna pielegnacd
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PL Mato miejsca w szafie na
wyspecjalizowane produkty? Potrzeba
czegos do wszystkiego? Naniesiony
réwnomiernie Multi Care tworzy warstwe
ochronng przed kurzem i drobnymi
zabrudzeniami. Nabtyszcza, przywracajac
2ywy odciert i Swiezy wyglad. Likwiduje
drobne zarysowania. Multi Care
pielegnuje i przedtuza zywotnoSc obuwia
ze skor foliowanych, laminowanych,
wielobarwnych gtadkich, ttoczonych
i przecieranych oraz do delikatnych skor
typu ..crust”.

EN Low on space in the cabinet for
specialized products? Do you need
something for everything? When
applied evenly, Multi Care creates a
protective layer against dust and fine
dirt. It shines, restoring a vivid shade
and fresh appearance. It eliminates
minor scratches. Multi Care cares for
and extends the life of footwear made of

foiled, laminated, multi-coloured smooth,

embossed and wiped leather and also of
the delicate .crust” type leather.

Kod / Code: 55/531/250C

Pojemnosc / Volume: 260 ml
box: 20 szt /pcs

Eko Polish

Potysk do skar sztucznych
Shine for artificial leather

'occi_l__[fa

EKO POLISH

ARTIFICAL & pATENT LEAT

PL Nie zawsze ciezsze woskowe preparaty
nadaja sie do skor sztucznych. Czasem
okazuja sie zupetnie niedostosowane.

Wdwczas bezpiecznie jest uzy¢ Eko Polish.
Szybko i tatwo oczyszcza powierzchnie.

Ozywia kolor oraz nadaje potysk bez
polerowania. Przed zastosowaniem
obuwie nalezy oczysci¢ wilgotng szmatka
i wysuszy¢. W wygodnej do uzywania
butelce z aplikatorem. Eko Polish nadaje
elegancki blask butom ze sztucznej skdry.

EN The heavier wax preparations are
not always suitable for faux leather.
Sometimes they turn out to be completely
unsuitable. Then it is safe to use Eko
Polish. It cleans the surface quickly and
easily. It also revives colour and gives
shine without polishing. Before using on
the footwear, clean it with a damp cloth
and dry it. In a convenient to use bottle
with applicator. Eko Polish gives an
elegant glow to artificial leather shoes.

Kod / Code: 55/34/76C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pes

colours:

ol 1

Vernilux

Pielegnuje skdry lakierowane
Patented leather spray

coccine

VERNILUX

[patent Les

PL Lakier traci blask? Ma zarysowania?
Nie ($ni? Vernilux czysci gtadka
powierzchnie z brudu i kurzu, nabtyszcza
i przywraca zywy odciert koloru.
Wygtadza powierzchnig i likwiduje
drobne zarysowania spowodowane
piaskiem i kurzem. Po naniesieniu
nalezy rozprowadzic produkt miekka
szmatka, mocniej wcierajac w miejscach
zarysowanych. Vernilux pielegnuje
i przedtuza zywotno$c butow ze
sztucznej skdry. Znakomicie sprawdza
sie na skorach taczonych, . wezowych”,
lakierowanych i sztucznych.

EN Does the varnish lose its gloss? Does
it have scratches? It doesn't shine?
Vernilux cleans a smooth surface of dirt
and dust, shines and restores a vibrant
shade of colour. It smoothes the surface
and eliminates minor scratches caused
by sand and dust. After application,
spread the product with a soft cloth,
rubbing it harder in scratched areas.
Vernilux nurtures and extends the life
of faux leather shoes. It is perfect for
combination, .snake”, varnished and faux
leathers.

Kod / Code: 55/53/250C

Pojemnosc / Volume: 260 ml
box: 20 szt /pcs

LAKIEROWANA SZTUCZNA / ARTIFICIAL AND PATTERN

Rubber Boot Care Spray

Pielegnuje kalosze
Rubber care

coccine

RUBBER BO0!

PL Kalosze wrdcity do task, ale rzadko
wiemy, czym je pielegnowac. Rubber Boot
Spray naktada sie cienka polimerowa
warstwa i konserwuje powierzchnie,
chronigc przed szybkim starzeniem
gumy i mikropeknigciami. Réwnomiernie
natozony pogtebia barwe. Zabezpiecza
przed wyblaknieciem oraz pozostawia
delikatny potysk. Rubber Boot Spray
pielegnuje i przedtuza zywotnosc kaloszy
i innych butdw gumowych.

EN Wellies have returned to favour, but
we rarely know what shall we use to care
for them. Rubber Boot Spray is applied
with a thin polymer layer and it preserves
the surface, protecting against rapid
rubber aging and microcracks. Evenly
applied, it deepens the colour. It protects
against fading and leaves a slight shine.
Rubber Boot Spray cares for and extends
the Life of wellies and ather rubber boots.

Kod / Code: 55/532/250C

Pojemnosc / Volume: 250 ml
box: 20 szt /pcs



SKORA LICOWA

RENOWACJA

Leather Repair

Kryjaca farba do drobnych uszkodzen
Covering paint for leather corrector

Skora jest materiatem od tysigcleci stosowanym do
ochrony stp. Jednak i ona nie jest niezniszczalna.
Oznaki starzenia, otarcia, rysy, a takze wnetrze mozna
odSwiezac i naprawiac.

Leather has been a material used to protect our feet for COCSi“é
millennia. However, it is not indestructible either. Signs
of aging. abrasions, scratches, as well as the interior
can be refreshed and renovated.

LEATHER

REPAIR

PL Uzupetnia drobne ubytki. Trwale kryje
zadrapania i otarcia. Po wyschnieciu
mozna naktadac kolejne warstwy.
Dostepny w wielu kolorach, ktdre mozna
mieszac. tatwy i intuicyjny w uzytkowaniu.
Nalezy naktadac na przygotowana padem
Sciernym skdre, uprzednio oczyszczong
srodkiem Leather Cleaner Super Lub Multi
Cleaner. Naktadamy bardzo cienkimi
warstwami (nawet kilkunastokrotnie).
Nastepnie mozna pastowac.
Leather Repair przywraca urok
zadrapanym butom ze skdry licowe.

EN Fills minor cavities. It permanently
conceals scratches and abrasions. After
drying, further layers can be applied.
Available in multiple colours that can be
mixed. Easy and intuitive to use. Apply
to leather prepared with an abrasive pad,
previously cleaned with Leather Cleaner
Super or Multi Cleaner. Apply in very
thin layers (even several times). You can
then paste it. Leather Repair restores the
charm of scratched grain leather shoes.

Kod / Code: 55/411/10C

Pojemnosc / Volume: 10 ml
box: 20 szt./pcs

colours: full palette



Recolour Cream

Krem kryjacy
Covering cream

RECOLOUR

CREAM

=

PL Pigmenty kryja lepiej niz barwniki,
dlatego tam, gdzie ptytkie otarcia skéry
wymagaja lepszego pokrycia - trzeba
uzy¢ Recolour Cream. Szybko maskuje
niewielkie wady, ptytkie otarcia i oznaki
2uzycia butow ze skory licowej. Bardzo
dobrze wyréwnuje kolor. Nadaje elegancki
potysk i delikatny chwyt. Jego dziatanie
ochronne i odzywcze trwa wiele dni.
Recolour Cream pielegnuje kolorystyke
butow wizytowych i weekendowych.

EN Pigments stain better than dyes, so
where shallow abrasions of the leather
require better coverage - you need to
use the Recolour Cream. It quickly masks
small defects, shallow abrasions and
signs of wear of grain leather shoes. It
also evens the colour very well. It gives
an elegant shine and a gentle grip. Its
protective and nourishing effect lasts
days. Recolour Cream nurtures the
colours of formal and weekend shoes.

Kod / Code: 55/22/26/02C

Pojemnosc / Volume: 25 ml
box: 26 szt /pcs

colours available in a minimal order of 500 pcs
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Bianco

Biel kryjaca do biatych butow
Covering white

PL Biel szybko staje sie szaroscig? Bianco
to must have w kazdej wspétczesnej
szafie. Wystarczy przeciagna¢ po
przyszarzatych trampkach kilka
minut przed wyjéciem. Ukrywa drobne
zadrapania i otarcia skéry. Réwnomiernie
natozony przywraca czystq biel. Mozna
naktadac warstwami. Po wypolerowaniu
nadaje delikatny blask. Wigksze otarcia
i rysy nalezy korygowac retuszem Leather
Repair. Mozna stosowac na skore i na
gesto tkane tekstylia. Bianco przywraca
biel, jednak aby efekt utrwalic, nalezy
uzy¢ preparatu ochronnego - Multiblock.

EN White is quickly turning gray?
Bianco is a must-have in every modern
wardrobe. Just apply on the grayed-out
sneakers a few minutes before leaving.

[t hides minor leather scratches and
abrasions. Evenly applied, it restores pure
whiteness. It can be applied in multiple
layers. Once polished, it gives a delicate
shine. Larger abrasions and scratches
should be corrected with a Leather Repair
retouch. Can be used on leather and
densely woven textiles. Bianco restores
whiteness, but to consolidate the effect,
use the Multiblock protective preparation.

Kod / Code: 55/01/76C

Pojemnosc / Volume: 75 g
box: 12 szt /pcs

colour:
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Nero

Czerd kryjaca
Covering black

PL Czarne buty juz nie takie czarne? To
czesty problem. Nero to kryjaca pasta
w ptynie. Ukrywa drobne zadrapania
i otarcia skory. Wygodna w uzyciu -
aplikator zapewnia szybkie i rownomierne
nanoszenie. Przywraca gteboka czern
i potysk. Mozna naktadac warstwami. Po
wypolerowaniu nadaje delikatny blask.
Wieksze otarcia i rysy nalezy korygowac
retuszem Leather Repair. Mozna stosowac
na skdre i na gesto tkane tekstylia. Nero
przywraca gteboka czerd eleganckim
pantofelkom, jednak nalezy pamietac
0 zabezpieczeniu ich preparatem
ochronnym - Multiblock.

EN Are your black shoes not so black
anymore? This is a common issue.
Nero is a covering liquid paste. It hides
minor leather scratches and abrasions.
Convenient to use - the applicator
ensures fast and even application. It
restores deep black and shine. It can be
applied in multiple layers. Once polished,
it gives a delicate shine. Larger abrasions
and scratches should be corrected with
the leather repair retouch. Can be used on
leather and densely woven textiles. Nero
restores deep black to elegant slippers,
but remember to protect them with a
protective preparation - Multiblock.

Kod / Code: 56/02/75C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pcs

colour:

Farben

Kryjaca farba do skdr
Covering paint for leather

coccin

FARBEN

SHOOTH LEATHER
——

PL Wydaje sie, ze but bezpowrotnie
obtarty? Moze potrzeba farby w sprayu?
Farben pokrywa powierzchnie skéry
trwata warstwa farby. Kryje otarcia,
uszkodzenia, ubytki na czarnym obuwiu
ze skory licowej. Nadaje zywy kolor.
Catkowicie pokrywa skore. Tworzy
elastyczng powtoke, pozwalajac skorze
naturalnie pracowac. Stosowac wytacznie
na dobrze oczyszczone powierzchnie.
Farben przywraca kolor butom z gtadkiej
skory licowej.

EN Does it seem that the shoe is
irretrievably worn? Maybe you need a
spray paint? Farben covers the leather
surface with a durable layer of paint. It
will cover abrasions, damage, defects
on black grain leather footwear. It gives
a vivid colour. Completely covers the
leather. It creates an elastic coating,
allowing the leather to work naturally.
Use only on well-cleaned surfaces.
Farben restores the colour of smooth
grain leather shoes.

Kod / Code: 65/52/250/02C

Pojemnosc / Volume: 250 ml
box: 20 szt /pcs

colour:



WSZYSTKIE RODZAJE SKOR
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Nano Deo Silver

> Dezodorant do obuwia - spray
o ' Footwear deodorant
~ _—

Wnetrze buta czesto jest przyczyng szybkiego
Zuzycia obuwia, czasem niemoznosci noszenia go
lub po prostu bolu i niewygody. Na szczescie s
metody na to, aby o nie zadbac.

The inside of the shoe is often the cause of its
rapid wear, sometimes the inability to wear it or
simply pain and discomfort. Fortunately, there are
methods to take care of it.

wwwwwww

PL Krepujaca %tuacja w biurze? Niedwiezy
zapach? Warto zadbac o wnetrze.
~buta. Nano Deo Silver btyskawicznie
i skutecznie odswieza kazdy rod_zai obuwia.
Dzieki zawartosci kizemionki blokuje
powstawanie n|ep_rzyjemn%/ch zapachow.
Jony srebra zabijaja bakterie i grzyby.
Pozostawia na d{u%o Swiezy, higieniczny
zapach. Nalezy stosowac reqularnie.

Po kazdym uzyciu pozostawic hug na
12h dla lepszego efektu. Nano Deo
Silver pozbedzie sig Erzykrego_zapachu
7 kazdego buta, jednak najwazniejsze jest
reqularne, porzadne suszenie wnetrza
obuwia. Utrudnia to rozwdj drobnoustrojow
i trwale poprawia higiene. Stosuj wktadki
higieniczne np. Aroma Silver.

EN Uncomfortable situation in the office?
Bad smell? It is worth taking care of the
~inside of your shoes. Nano Deo Silver
instantly and effectively refreshes any ty[]e
of footwear. Thanks to the silica content,
it blocks the formation of unpleasant
odours. Silver ions kil bacteria and fungi.
It leaves a fresh, hygienic smell for a long
time. It should be used regularly. After
each use, leave the shoes for 17 hours
for better effect. Nano Deo Silver will

%]et rid of the unpleasant odour from any
shoe, but the most important thing is the
regular, complete drying of the inside of
the shoe. This hinders the development of
microorganisms and permanently improves
hygiene. Use samtsa_lry insoles, e.g. Aroma
ilver.

Kod / Code: 56/54/75C



Deo Shoe

Dezodorant do obuwia - atomizer
Footwear deodorant

Color Stop

[apobiega farbowaniu
Prevents colouring

Shoe Stretcher Foam

Rozciagacz do obuwia w piance
Foam Stretcher for footwear

Shoe Stretcher

Rozciagacz do obuwia w atomizerze
Helps stretch leatcher footwear

PL Buty maja tendencje do
nieprzyjemnego zapachu? Unikalna
technologia Deo Shoe zabezpiecza buty
przed przykrym zapachem na dtugi czas.
Dezodorant do regularnego stosowania,
ze Swiezym kwiatowym zapachem,

przeznaczony do kazdego rodzaju obuwia.

Preparat w puszce z ekologicznym
atomizerem. Deo Shoe zadba
0 od$wiezenie wnetrza kazdego obuwia,
niemniej kluczowe jest pozostawienie
butdw w odpaczynku aby wyschty oraz
stosowanie wktadek higienicznych.
Najlepiej cieniutkich Refresh Extra ub
wygodnej Actifresh.

EN Do shoes tend to have an unpleasant
smell? The unique Deo Shoe technology
protects shoes from unpleasant odours
for a long time. A deodorant for reqular
use, with a fresh floral scent, designed
for all types of footwear. Preparation in
a can with an eco-friendly atomizer. Deo
Shoe will take care of refreshing the
interior of each shoe, but it is crucial to
leave the shoes at rest to dry and use
sanitary pads. Preferably slim Refresh
Extra or comfortable Actifresh ones.

Kod / Code: 55/13/76/01C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pcs

PL Wyjmujemy stope z nowego buta,
a tu skarpetka zabarwiona... Jest
na to sposéb. Color Stop zapobiega
barwieniu butow od wewnatrz. Pokrywa
wyscidtke abuwia cienka powtoka
zabezpieczajaca. Skutecznie eliminuje
problem zafarbowanych skarpetek,
rajstop i stop. Preparat przeznaczony
do wszystkich rodzajow skor. Czynnos¢
powtarzac systematycznie. Color Stop
pomoze zachowac naturalny kolor stop
i skarpetek.

EN We remove the foot from the new
shoe, and here appears a stained sock...
There is a way to cope with that. Color
Stop prevents staining of the shoes
from the inside. It covers the shoe
lining with a thin protective coating. It
effectively eliminates the problem of
dyed socks, tights and feet. Suitable for
all leather types. Repeat the operation
systematically. Color Stop will help
preserve the natural colour of your feet
and socks.

Kod / Code: 55/15/50/01C

Pojemnosc / Volume: 50 ml
box: 12 szt /pcs

PL Nowe buty czesto wymag%ja,
dopasowania, ocieraja lub cisna. Dlatego
stworzyli$my Shoe Stretcher Foam.
Preparat zmigkcza i uelastycznia kazdy
rodzaj skory obuwia, dzieki temu tatwiej
dopasowuje si¢ ona do stopy. Zapobiega
pekaniu lica. Pianke tatwo nanie$¢
precyzyjnie w miejsce wymagajace
rozciggniecia. Preparatem nalezy
spryskac wnetrze buta i pozostawic do

schniecia na nodze lub odpowiednio
obranym prawidle. Powtarzac az do
uzyskania Fpoza,danego ksztattu. Shoe
Stretcher Foam ksztattuje buty, by nie
uwieraty w stopy. Na miejsca szczegdlnie
obcierajace zastosuj zelowe ostonki
Coccine (Gel Protectors).

EN New shoes often require fitting, are
abrassive or exercise excessive gressure.
That's why we created the Shoe Stretcher

Foam. The product softens and makes

every the of footwear leather more
elastic, thanks to which it adaEts to the
foot more easily. Prevents cracking of the
grain. The foam is easy to apply precisely

to the area requiring stretching. The
product should be sprayed on the inside
of the shoe and left to dry on the le(l; or
a properl%/ selected rule. Repeat until the
desired shape is obtained. Shoe Stretcher

Foam shapes shoes so they don't hurt
your feet. Apply Coccine gel protectors to

particularly abrasive areas.

Kod / Code: 55/51/75C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt./pcs

PL W domu odkrywamy czasem, ze nowe
buty nie leza idealnie. Jedli potrzeba
szybko dopasowac obuwie do ksztattu
stopy - wystarczy czasem kilka godzin...
Shoe Stretcher zmigkcza i uelastycznia
kazdy rodzaj skdry, dzieki czemu tatwie]
dopasowuje sie ona do stopy i rozciaga.
Preparatem nalezy spryskac wnetrze buta
i pozostawic do wyschniecia na nodze
lub odpowiednio dobranym prawidle.
Powtarzac az do uzyskania pozadanego
ksztattu. Wydajne opakowanie. Shoe
Stretcher podnosi komfort butdw na nowy
poziom.

EN At home, we sometimes discover that
new shoes do not fit perfectly. If you need
to quickly adjust the shoes to the shape
of the foot - sometimes a few hours are
enough... Shoe Stretcher softens and
elasticizes every type of leather, making
it easier to fit and stretch it to match your
foot. The product should be sprayed on
the inside of the shoe and left to dry on
the leg or a properly selected rule. Repeat
until the desired shape is obtained.
Efficient packaging. Shoe Stretcher takes
shoe comfort to a new level.

Kod / Code: 55/11/75/01C

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pes
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PROTECTION & WATERPROOFING

Lepiej zapobiegac niz leczyc. Zabezpieczone przed
wilgocig, woda, brudem i kurzem buty zapewniaj
suchosc stop i stuza znacznie dtuzej. To wtadnie cele
Impregnacj.

Prevention is better than cure. Once protected from
moisture, water, dirt and dust, the shoes will keep your
feet dry and last much longer. These are the goals of
waterproofing.

WSZYSTKIE RODZAJE SKOR, TEKSTYLIA
ALL KINDS OF LEATHER, TEXTILES

Multiblock

Chroni przed brudem i blaknigciem koloru
Protects against dirt and colour fading

PL ..Lepiej zapobiega, niz leczyc”
mowia 0 naszym zdrowiu. To samo
dotyczy butéw. Multiblock ogranicza
osiadanie i wnikanie brudu, utatwiajac
usuwanie plam. Nie blokuje migracji
powietrza i wilgoci na zewnatrz. Polecany
do obuwia, rekawiczek, okryc, toreb
i plecakow, sprzetu ogrodowego z jasnych
i kolorowych tkanin, skér typu nubuk
i zamsz. Nie zawiera fluoropochodnych
PFOA i PFOS. Skutecznos¢ ochrony UV
potwierdzona badaniami laboratoryjnymi.
Zabezpiecz nowe buty, torebki, kurtki itp.
przed pierwszym wyjSciem.

EN . Prevention is better than cure”
relates to our health. The same goes for
shoes. Multiblock reduces settling and

ingress of dirt, making it easier to remove
stains. It does not block the migration
of air and moisture to the outside.
Recommended for shoes, gloves, external
clothes, bags and backpacks, garden
equipment made of bright and colourful
fabrics, nubuck and suede leather. It does
not contain fluorine-derived PFOA and
PFOS. The effectiveness of UV protection
was confirmed by laboratory tests.
Pratect new shoes, handbags, jackets,
etc. before you go out for the first time.

Kod / Code: 55/571/250C

Pojemnos¢ / Volume: 250 ml
box: 20 szt./pcs




Multi Stop

Chroni przed deszczem, kurzem i brudem
Protects against rain, dust and dirt

coccine

PL Lato, kurzi pyt. Kazdy przedmiot sie
brudzi. tatwosc czyszczenia i stopien
zabrudzenia zalezy od tego, jak jest
zabezpieczony. Multi Stop rozpylony na
butach, kapeluszach, rekawiczkach czy
torebkach tworzy powtoke wodoodporna,
chroniaca przed osiadaniem kurzu.
Zmnigjsza podatnos¢ na whtanianie
brudu i wody. Skdra Lub materiat moga
swobodnie oddychac. Zabezpiecz kazde
nowe buty, torebki, kurtki itp. przed
pierwszym wyjsciem, a dtuzej beda
cieszy¢ wygladem.

EN Summer, dust and dirt. Every object
gets soiled. Ease of cleaning and degree
of soiling will depend on how it is
protected. Multi Stop sprayed on shoes,
hats, gloves or bags creates a waterproof
coating that also protects against dust.
It reduces susceptibility to dirt and water
absorption. The leather or textiles can
still breathe freely. Protect any new
shoes, handbags, jackets, etc. before
you go out for the first time and they will
ast longer.

Kod / Code: 55/57/250C

Pojemnosc / Volume: 250 ml
box: 20 szt./pcs

Antiacqua

Impregnat do skor i tekstyliow
Waterproofer for leather and textiles

PL Nr 1 na rynku: klasyka impregnacji.
Deszcz, $nieg, btoto, rosa, szron, czy
tez prognoza burzy: woda zagraza
butom o kazdej porze roku. Regularna
impregnacja nie tylko dba o suchos¢ stdp,
ale i o stan obuwia. Antiacqua pokrywa
nieprzemakalng warstwa zewnetrzng
powierzchnie obuwia. Nie zmniejsza
przepuszczalnosci powietrza i wilgoci
7 wnetrza obuwia. Wydajne opakowanie.
Impregnacja nowego obuwia przedtuza
jego Swiezy wyglad i chroni przed
wnikaniem zabrudzen w skore.

EN No. 1 on the market: classic
waterproofer. Rain, snow, mud, dew,
frost or storm forecast: water threatens
shoes at any time of the year. Regular
waterproofing not only cares for dry feet,
but also for the condition of the footwear.
Antiacqua covers the outer surface of
the footwear with a waterproof layer. It
does not reduce permeability for air and
moisture from the inside of the footwear.
Efficient packaging. Waterproofing of new
footwear prolongs its fresh appearance
and protects it against dirt penetration
into the leather.

Kod / Code: 55/58/150C
Pojemnosc / Volume: 150 ml

box: 20 szt /pcs
colour:

O

Kod / Code: b5/58/250C
Pojemnosc / Volume: 250 ml

box: 20 szt /pcs
colours:

O®

Nano Strong Protection

Perfekcyjna ochrona przed woda
The best waterproofer

_0CCInt
ANO STRON
PROTECTIO!

'MPREGNAT DO SKOR
ZU, NUBUKU | TEKST

ALL KINDS 0F LEATHER

PL Grzybobranie, trekking, dtugi spacer,
oczekiwanie na przystanku, wycieczka
w gory, opady Sniegu - potrzeba
szczegolnie efektywnej ochrony dla
butéw. Nano Strong Protection to
maksymalnie skuteczny preparat do
efektywneglochrony przed Erzemuczemem
wszystkich rodzajow skor (zamsz, nubuk,

skory licowe, olejowane) i kazdego
rodzaju materiatow tekstylnych. Zapewnia
wielogodzinng ochrone przed wodg nawet
najbardziej chtonnych materiatw. Woda
sptywa po zabezpieczonej powierzchni
nie pozostawm{]a,c zaciekow. Duza
puszka pozwala zabezpieczy¢ nawet duze
powierzchnie (ptaszcz, parasol, dach
kabrioletu). Nano Strong Protection
skutecznie chroni przed [Jrze_mnczemem.
Stosowac regularnie.

EN Mushroom picking, trekking, long
walks, waiting at a bus stop, a trip to
the mountains, snowfall - these will
require particularly effective protection
for your shoes. Nano Strong Protection
is a maximally efficient preparation for
effective protection of all thes of leather
(suede, nubuck, grain leather, oiled) and

all types of textile materials from soaking.

Provides hours of water protection even
for the most absorbent materials. The
water will wash down the protected
surface leaving no stains. The large can
allows you to secure even large surfaces
(coat, umbrella, roof of your convertible
car). Nano Strong Protection effectively
protects against soaking. Use regularly.

Kod / Code: 55/583/400C

Pojemnosc / Volume: 400 ml
box: 12 szt./pcs

SPORT [ TURYSTYKA
OUTDOOR & GREASY

Tourist Water Stop

[abezpiecza przed przemakaniem
Protects against drenching

PL Jako turysci polegamy na sprzecie:
kurtkach, butach, namiotach, parasolach,
a one potrzebuja impregnacji. Tourist
Water Stop zabezpiecza je przed
przemakaniem. Jednocze$nie wilgoc
wydostaje sie na zewnatrz, wiec materiat
nie staje sie mokry od spodu. Wydajna
puszka pozwala na regularne powtarzanie
procesu impregnacji. Tourist Water Stop
wymaga regulamego uzycia.

EN As tourists, we rely on equipment:
jackets, shoes, tents, umbrellas, and
they need waterproofing. Tourist Water
Stop protects them against soaking. At
the same time, moisture will be able to
get out, so the material does not get wet
from underneath. The efficient can allows
for regular repetition of the waterproofing
process. Tourist Water Stop requires
regular use.

Kod / Code: 55/581/400C

Pojemnosc / Volume: 400 ml
box: 12 szt /pcs






Silky Fresh

Jedwab w sprayu
Silk spray

cocciné

|

= FOOT CARE

PL Buty bez skarpetek? Espadryle,
baleriny, sandaty... Potrzeba delikatnej
niewidzialnej bariery. Silky Fresh
zawiera naturalne ekstrakty z jedwabiu.
Naniesiony na skére stop tworzy
niewidzialng, satynowa ostone.
Skutecznie chroni przed bolesnymi
otarciami i powstawaniem pecherzy.
Zapewnia dtugotrwata ochrone przed
potem. Jedwabiste i $wieze uczucie na
skdrze oraz piekny zapach utrzymuja sie
przez kilka godzin. Silky Fresh zapewnia
w cieptym sezonie komfort niczym
w jedwabnych poriczochach. Stosuj razem
2 zelowymi produktami Coccine (hamulec,
podpietka, zapietki).

EN Shoes without socks? Espadrilles,
ballerinas, sandals... They require a
delicate, invisible barrier. Silky Fresh
contains natural silk extracts. Applied
to the skin of the feet, it creates an
invisible, satin cover. It effectively
protects against painful abrasions
and blistering. Provides long-lasting
protection against sweat. The silky and
fresh feeling on the skin and the beautiful
smell last for several hours. Silky Fresh
provides comfort Like silk stockings in the
warm season. Use together with Coccine
gel products (brake, heel counters, heel
pads).

Kod / Code: 55/61/100C

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 30 szt /pcs

Deo Feet

Antyperspirant do stop
Foot deodorant

cocciné

fremeiem

= FOOT CARE

PL Stopy w zamknietych butach przez
wiele godzin? Wysoka potliwos¢?
Deo Feet skutecznie zapobiega nadmiernej
potliwodci. Dziata antyperspiracyjnie
i neutralizuje nieprzyjemne zapachy.
Ods$wieza i osusza stopy, a takze chtodzi
i przynosi ulge zmeczonym stopom.
Pozostawia na skdrze przyjemny $wiezy
zapach i uczucie komfortu.
Warto stosowac regularnie i wymieniac
w butach wktadki - wybieraj te z serii
Hygienic Coccine.

EN Feet in closed shoes for hours?
High sweating? Deo Feet effectively
prevents excessive sweating. It has
an antiperspirant effect and it also
neutralizes unpleasant odours. It
refreshes and dries the feet, as well as
cools and relieves tired feet. It leaves
a pleasant fresh scent and a feeling of
comfort on the skin. It is worth using,
and replacing the insoles of your shoes
regularly - choose those from the
Hygienic Coccine series.

Kod / Code: 55/601/100C

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 30 szt /pcs

Sunny Legs

Fluid do ndg w sprayu
Leg fluid spray

cocciné

= FOOT CARE

PL Nadchodza pierwsze ciepte dni, chcesz
zrzuci¢ spodnie, ale nogi jeszcze blade
i po zimie wygladajg nieatrakcyjnie?
Sunny Legs maskuje niedoskonatosci
naskorka, subtelnie przykrywajac
piegi, popekane naczynka krwionosne
czy zmatowiona, zbyt blada skére.
Réwnomiernie naniesiony tworzy efekt
naturalnie opalonych ndg. Pozostawia
gtadka jedwabista powtake ze Swiezym,
przyjemnym zapachem. Optycznie
wyszczupla nogi. tatwo sie naktada
i zmywa. Moze brudzi¢ biata odziez - jak
fluid.

EN The first warm days are coming,
you want to drop your pants, but your
legs are still pale and look unattractive
after winter? Sunny Legs masks skin

imperfections by subtly covering freckles,

cracked blood vessels or dull, too pale
skin. Evenly applied, it creates the
effect of naturally tanned legs. It leaves
a smooth silky coating with a fresh,
pleasant smell. It optically slims the
legs. Easy to apply and wash off.
[t can stain white clothing - like fluid.

Kod / Code: 56/804/100C/CK
Kod / Code: 56/604/100C/JK

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 30 szt /pcs

colours:

Balm Feet

Balsam zmiekczajacy i nawilzajacy do pekajacych stop
Softening and moisturizing lotion for cracking feet

cocciné
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PL Wreszcie pora na sandaty, a tu
ktopot z pietami... Podobnie zima stopy
wymagaja pielegnacji. Balm Feet
nawilza i tagodzi podraznienia. Zmiekcza
naskdrek, wnika gteboko i zapobiega
rogowaceniu komorek. Hamuje utrate
wilgoci i dziata przeciwobrzekowo.
Zalecany szczegdlnie latem na stopy,
ktdre majg intensywny kontakt ze
storicem, piaskiem, kamieniami
i wodg morska. Moze by¢ stosowany
profilaktycznie, by przygotowac stopy po
zimie na letnie warunki. Pianka - wygodna
w aplikacji i wydajna.

EN Finally, it's time for sandals, and
here’s the trouble with your heels... The
feet also require care in winter.
Balm Feet moisturizes and soothes
irritations. It softens the epidermis,
penetrates deeply and prevents cell
keratosis. It inhibits moisture loss and
has an anti-edema effect. It is especially
recommended in summer for feet that
have intensive contact with the sun, sand,
stones and sea water. It can be used
prophylactically to prepare the feet for
the summer conditions after winter.
Foam - convenient in application and
efficient.

Kod / Code: 55/602/100C

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 30 szt /pcs
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Leather Adhesive

Skorzana samoprzylepna
Leather self-adhesive
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PL Wktadka wykonana ze skéry swiniskiej,
cienka i delikatna. Doskonale zabezpiecza
i od$wieza zniszczong wysciétke buta, a
dzigki spodniej warstwie pokrytej klejem,
idealnie przylega do wnetrza obuwia.
Pasuje do obuwia wizytowego oraz do
wszelkiego obuwia dobrze dopasowanego
do stopy. Wtozona do obuwia o sztucznej
wysciotce natychmiast przynosi stopom
ulge, niweluje pieczenie i swedzenie.

EN Insole made of pigskin, thin and
delicate. It perfectly protects and
refreshes the damaged lining of the shoe,
and thanks to the bottom layer covered
with adhesive, it perfectly adheres to the
inside of the shoe. It fits formal shoes
and any footwear that fits tightly to the
foot. Once inserted into footwear with
artificial lining, it immediately brings
relief to the feet, eliminates burning and
itching.

SKORA / LEATHER
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/51 @
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/51 @
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Rozm. / Sizes: 35-46

Kod / Code: 665/51/99C @ \%o

Grubogc / Thickness: =0.8 mm
1 para / pair

Leather on Latex

Skéra na lateksie

PL Wktadka skdrzana na warstwie
lateksu. Poprawia amortyzacje i izolacje,
2wieksza komfort chodzenia. Nie zajmuje
wiele miejsca, zatem nadaje sie rowniez

do dosc dopasowanego obuwia. Chroni

wysciétke buta. Lateks zawiera ponadto

dodatek wegla aktywnego, zapewniajac
higiene obuwia.

EN Leather insole on a layer of latex.
Improves cushioning and insulation,
increases walking comfort. It does not
take up much space, so it is also suitable
for tightly fitting footwear. Protects the
lining of the shoe. The latex also contains
the addition of activated carban, ensuring
footwear hygiene.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 66557 @ @

Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/52/99C @ @* \E“’
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/522 (profilowana/profiled) aGam
Rozm. / Sizes: 24-35 [
Grubosé / Thickness: =2.6 mm

1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamdwieniu 500szt.
available In @ minimal order of 500 pes




Leather on Cork

Skéra na korku

Smooth Comfort

Gtadka i komfortowa
Smooth and comfortable

Antic Genuine Leather

Szlachetna skora bydleca
Genuine cowhide

PL Wktadka wykonana ze skéry Swiniskiej
i 7 naturalnego korka. Doskonale chroni
i zastepuje zniszczona wyscidtke buta.
Korek znakomicie izoluje i amortyzuje, a
ponadto usztywnia wktadke, zapabiegajac
jej przesuwaniu sie w bucie. Korek ma
wysoka scisliwosc i jest odporny na duze
obciazenia. Elastyczna, przewiewna i
trwata, ma wtasciwosci antystatyczne.
Poprawia wygode, ociepla i nie gromadzi
wilgoci, bedacej Zrédtem przykrego
zapachu.

EN Insole made of pigskin and natural
cork. It perfectly protects and replaces
the damaged lining of the shoe. The cork
perfectly insulates and cushions, and
also stiffens the insole, preventing it from
sliding in the shoe. The cork has high
compressibility and is resistant to heavy
loads. Flexible, breathable and durable,
it has antistatic properties. It improves
comfort, warms and does not accumulate
moisture, which is a source of unpleasant
smell.

PL Bardzo elegancka wktadka z najwyzszej
jakosci skory owczej. Doskonata do
butéw wizytowych i codziennego obuwia
biurowego. Wygode gwarantuje podktad
7 migkkiej pianki lateksowej Shock
Absorber, ktdry pochtania wstrzasy,
chroniac stawy i kosci, a takze usuwa
zmeczenie ndg. Elegancje i trwatodc
zapewnia skora owcza.

EN Extremely elegant insole made of
the highest quality sheepskin. Perfect
for both formal footwear and everyday

office shoes. Comfort is guaranteed
by the Shock Absorber soft latex foam
base, which absorbs shocks, protects

joints and bones, and removes leg
fatigue. Sheepskin ensures elegance and
durability.

PL Wktadka ze szlachetnej, grubej skéry
bydlecej. Do jej garbowania uzywa sie
garbnikéw roslinnych uzyskiwanych
7 kory debu, wierzby i brzozy. Cecha
charakterystyczna skdr garbowanych
roslinnie sg wysokie parametry
higieniczne oraz piekny koloryt, od
bardzo jasnego bezu po braz. Wktadka
ta doskonale zastepuje wyscidtke buta.
Nawet po catodziennej pracy w pozycji
stojacej, nogi nie odczuwaja zmeczenia.
Zalecana dla os6b ceniacych komfort
swoich stop i elegancje w bucie.

EN Insole made of noble, thick cowhide.
Only vegetable tannins obtained from the
bark of oak, willow and birch are used
for its tanning. A characteristic feature
of vegetable tanned leather are its high
hygienic parameters and beautiful colour,
from very light beige to brown. This
insole perfectly replaces the lining of the
shoe. Even after working in a standing
position all day, your legs will not feel

tired. Recommended for people who value

the comfort of their feet and elegance in
the shoe.

D SKORA/LEATHER
@ KOREK / CORK

Kod / Code: 666/53 @ @*
Rozm. / Sizes: 36/36-45/46

(D SKORA / LEATHER
@) LATEKS / LATEX

@D SKORA/LEATHER

Grubos¢ / Thickness: =3 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamdwieniu 500szt.
ava\{ea%tg Fnz% minimal uyrder of 500 pes

Kod / Code: 665/54
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Kod / Code: 665/57
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Leather Premium on Latex

Skéra Premium na lateksie

PL Wktadka skdrzana na warstwie
lateksu z weglem aktywnym. Poprawia
amortyzacje i izolacje. Chroni wysciétke
buta, poprawia komfort chodzenia. Ma

wiasciwosci bakteriostatyczne. Naturalna
skdra welurowa.

EN Leather insole on a layer of latex with
activated carbon. Improves cushioning
and insulation. It protects the lining of
the shoe, improves walking comfort. It

has bacteriostatic properties. The natural

leather is finished with an elegant velvet.

@ SKORA/ LEATHER
@ LATEKS / LATEX

Grubosc / Thickness: =2.8 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2 mm
1 para / pair

Kod / Code: 665/69/19-36/99
Rozm. / Sizes: 19-35

Grubogc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair
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ELEGANCE [PECCARY) HYGIENIC

Aroma Silver Bioactive

Antybakteryjna z jonami srebra
Antibacterial with silver ions

Peccary on Cork

Pekari na korku

Peccary on Latex

Pekari na lateksie

Peccary Adhesive

Pekari wklejana
Peccary glued on

PL Wktadka z najwyzszej jakosci
skdry owczej oraz naturalnego korka.
Gwarantuje wygode dzieki izolujacym

i amortyzujacym wtasciwosciom korka.
Niezwykle trwata i elegancka. Barwa
i rysunek skéry owczej wykoriczong]
a'la pekari sprawia, ze Swietnie wyglada
w nawet w najbardziej eleganckim
obuwiu. Doskonata do butéw wizytowych.
Pokrywa i zabezpiecza wysciotke obuwia,
izoluje, dziata antystatycznie
i nie gromadzi wilgoci, bedacej Zrédtem
przykrego zapachu.

EN Insole made of the highest quality
sheepskin and natural cork. It guarantees
comfort thanks to the insulating and
cushioning properties of the cork.
Extremely durable and elegant. The
colour and texture of sheepskin finished
with a'la peccary pattern makes it look
great in even the most ele%ant footwear.
Perfect for formal shoes. It covers and
protects the lining of shoes, insulates,
has an anti-static effect and does not
accumulate moisture, which is a source
of unpleasant smell.

SKORA / LEATHER
KOREK / CORK

PL Bardzo elegancka wktadka z najwyzszej
jakosci owczej skéry wykoriczonej
a'la pekari, doskonata do butéw
wizytowych i codziennego obuwia
biurowego. Wygode gwarantuje podktad
z migkkiej pianki lateksowej, elegancje
i trwato$c - skdra owcza, zas higiene -
dodatek wegla aktywnego zawartego
w lateksie, wiazacego drobnoustroje.

EN A very elegant insole made of the
highest quality sheepskin finished with
a'la peccary pattern, perfect for formal

shoes and everyday office shoes. Comfort
is guaranteed by its base made of soft
latex foam, elegance and durability - by
sheepskin, and hygiene - the addition
of activated carbon contained in latex,
binding microorganisms.

PL Stylowa wktadka z najwyzszej
jakosci skory owczej, doskonata do
butéw wizytowych i codziennego obuwia
biurowego. Cienka, zmiesci sie nawet
w dobrze dopasowanym obuwiu. Ma
znakomite wtasciwosci higieniczne.
Podwyzsza kemfort, higiene, zmniejsza
zmeczenie stop wynikajace z kontaktu
7 materiatami sztucznymi. Zalecana w
przypadku zniszczenia wysciotki obuwia,
w celu zapobiegania jej zuzyciu lub dla
izolacji od sztucznego wnetrza obuwia.

EN Stylish insole made of the highest
quality sheepskin, perfect for formal
shoes and everyday office shoes. It is
so thin, it will fit even in a well-fitting
shoe. It has excellent hygienic properties.
[t increases comfort, hygiene, reduces
foot fatigue resulting from contact with
artificial materials. Recommended in the
event of damage to the footwear lining, in
order to prevent its wear or for insulation
from the artificial interior of the footwear.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX

SKORA / LEATHER
KLEJ / STICK

PL Wktadka antybakteryLr]a, 0 $wiezym
zapachu, z zawartoscig bioaktywnych
jondw srebra. Lateks o szczegdlnych

wtasciwosciach shock absorber absorbuje
wstrzasy, chroniac stawy i kosci, a takie
usuwa zmeczenie nag. Jony srebra
zapobiegaja rozwojowi mlkroont;amzmow.
2walczajg przykre zapachy, stanowi
naturalng baterie dla plesni. Wktadka
zalecana osobom aktywnym fizycznie,
wykonujacym prace fizyczna, osobom z
nadwaga, doskonata do obuwia sportowego,
trekkingowego, weekendowego oraz przy
1wigkszonej potliwosci stdp. Dzieki obszyciu
stuzy dtuzej i zachowuje swoj ksztatt.

EN An antibacterial insole, with a fresh
scent, containing bioactive silver ions. Latex
with special properties absorbs shocks,
proteptlnP joints and bones, as well as
remova eq fatigue. Silver fons prevent
the development of microorganisms, fight
unpleasant odours, and are a natural battery
or mold. The insole is recommended for
physically active people, ?eople performing
physical wark, overwe|Eh people, it is also
perfect for sports, trekking, weekend shoes
and in case of increased sweating of the
feet. Thanks to the hem, it lasts longer and
retains its shape.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX SHOCK ABSORBER

Kod / Code: 665/10 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 35-46

Kod / Code: 665/101 (bez lamowania / not trimmed)
Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46

Kod / Code: 665/50 Kod / Code: 665/55 Kod / Code: 665/56 Kod / Code: 665/10
Rozm. / Sizes: 36/36-45/46 Rozm. / Sizes: 36-46 Rozm. / Sizes: 35/36-45/46 Rozm. / Sizes: 47-48 <y
Grubosc / Thickness: =3 mm Grubos¢ / Thickness: =2.6 mm Grubodc / Thickness: =1 mm Grubosc / Thickness: =3.5 mm

1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair



Active Light

Lekka dla aktywnych
Lightweight for active

Aloe Vera

(dé$wiezajaca z aloesem
Refreshing with aloe vera

Latex ABCD

Dziecieca do wycinania

Antiseptic Sanitized

Antyseptyczna Sanitized

PL Wktadka z recyklingowanej,
wyprofilowanej pianki o wtadciwosciach
antybakteryjnych oraz tkaniny
osuszajacej. Chroni stope przed zimnym
i twardym podtozem, amortyzuje
przodostopie, utatwia cyrkulacje
powietrza w bucie, co sprawia Ze stopa
mniej sie meczy i poci. ldealna do butéw
sportowych, roboczych i turystycznych.

EN Insole made of recycled, profiled
foam with antibacterial properties and
a drying fabric. It protects the foot from
cold and hard ground, cushions the
forefoot, facilitates air circulation in the
shoe, which makes the foot less tired
and sweaty. Perfect for sports, work and
hiking shoes.

PL Wktadka o $wiezym zapachu
7awierajaca wyciag z aloesu. Zapewnia
wyjatkowy komfort dzieki elastycznemu
lateksowi oraz migkkiej, mitej w dotyku
powtoce tekstylnej. Aloes posiada
wtasciwosci leczniczej. Zmniejsza bol
i reakcje zapalna, przyspiesza gojenie
skary, pobudza jej wzrost i naprawe.
Perforacja i podtuznie profilowany
ksztatt lateksu wymuszaja cyrkulacje
powietrza. Znakomita wktadka do obuwia
weekendowego, na wiosne i lato.

EN Fresh fragrance insole containing
aloe vera extract. Thanks to elastic latex
and a soft, pleasant-to-touch textile
coating it provides exceptional comfort.
Aloe vera has medicinal properties. It
reduces pain and inflammatory reaction,
accelerates skin healing, stimulates its
growth and repair. The perforation and
the longitudinally profiled shape of the
latex force the air to circulate. Excellent
insole for weekend shaes, for spring and
summer.

TKANINA / FABRIC
PIANKA PUR / FOAM PUR

TKANINA ALOE VERA / FABRIC ALOE VERA

LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/11
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/11/99C \%o

PL Wktadka dziecieca z pianki
lateksowej pokrytej tkaning.
Amortyzuje i réwnomiernie rozktada
wszelkie naciski powstajace podczas
ruchu. Perforacja lateksu poprawia
cyrkulacje powietrza w bucie. Do
wszystkich rodzajéw butdw. Pamietajmy
0 zapewnieniu odpowiednio luznego
obuwia dla zapewnienia prawidtowego
rozwoju stopy dziecka.

EN Latex foam insoles covered
with fabric. They absorb and evenly
distribute any pressures created
during movement. Perforation of latex
improves air circulation in the shoe.
For all types of shoes. Remember to
provide appropriately loose footwear to
ensure the proper development of the
child’s foot.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

PL Wykonana z pianki lateksowej przy
zastosowaniu technologii Sanitized,
dzieki ktorej wktadka posiada
wtasciwosci przeciwgrzybiczne i
bakteriostatyczne (powstrzymuje
rozmnazanie sie bakterii). Pokryta jest
tkanina. Perforowana.

EN Made of latex foam using Sanitized
technolagy, thanks to which the insole
has antifungal and bacteriostatic
properties (inhibits the reproduction
of bacteria). It is covered with fabric.
Perforated.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/106
Rozm. / Sizes: 36-39. 40-43, 44-47 \%o

Kod / Code: 665/11/19-35/99
Rozm. / Sizes: 19-35

Rozm. / Sizes: 36-46
Yo

Kod / Code: 665/175/19-35/99
Rozm. / Sizes: 19-35

Gl

Kod / Code: 665/14
Rozm. / Sizes: 36/36-45/46

Grubosc / Thickness: =2-4,5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair



HYGIENIC

Cool & Fresh

(dSwiezajaca na piance
Refreshing on foam

PL Wykonana z pianki lateksowej, pokryta
specjalng tkaning z termoaktywnych
wtdkien poliestrowych, ktore spetniaja

zadanie wentylacji | utrzymania -
suchej Powwrzchm skory. Technologia
opatentowana w USA. Daje przyjemne,
odczucie Swiezosci, zatrzymujac wilgoc
7 dala od stopy. Innowacyjne potaczenie
materiatow wspomaga amortyzacje
zaBOmegaJa,c bdlom stop i kregostupa.
erforowana, miekka i elastyczna.
Pugram_na komfort i cyrkulacje powietrza
w obuwiu. Idealna dla osdb ze zwigkszong
potliwoscia stdp. Obszywana. Mozna prac
recznie w temperaturze 30 st. C.

EN Made of latex foam, covered with a
special fabric of thermoactive polyester
fibers, which performs the task of
ventilation and maintaining a drﬁ/ skin
surface. Technology patented in the USA.
[t gives a pleasant feelm? of freshness,
keeping moisture away from the foot.
The innovative combination of materials
supports cushioning by preventing foot and
spine pain. Perforated, soft and elastic.
Improves comfort and air circulation in
footwear. Perfect for people suffering from
increased sweating of the feet. Hemmed.
Can be washedcbyl hand at 30 degrees
elsius.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX

Airflow Prime

Lateks na piance Eva
Latex on eva foam

B

PL Kompozytowa wktadka higieniczna
opiera sie na kratce z pianki EVA o
strukturze gofra. Zabezpiecza stope
przed wilgocia w obuwiu i pozwala

na cyrkulacje powietrza. Amortyzuje i

zmnigjsza bole stdp, ndg oraz plecow.

Pozwala poruszac sie bez nieprzyjemnego
uczucia dyskomfortu. Zachowuje stopy

w Swiezosci dzieki pokryciu lateksem
2 tkaning sanitized. Antybakteryjny

materiat zmnigjsza potliwosc i zwalcza
drobnoustroje. Bardzo masywna. Do
luZnego obuwia roboczego, kaloszy itp.

EN This compasite sanitary insole rests
on a waffle-structured EVA foam grid. It
protects the foot from moisture in the
footwear and allows air to circulate. It
absorbs and reduces pain in the feet,
legs and back. It allows you to move
without unpleasant discomfort. Keeps
your feet fresh thanks to the latex coating
with sanitized fabric. Antibacterial
material reduces perspiration and fights
microorganisms. Very massive. For loose
work shoes, Wellington boots, etc.

P AP

TKANINA SANITIZED / FABRIC SANITIZED

LATEKS / LATEX
PIANKA EVA / FOAM EVA

Refresh
(dswiezajaca
Refreshing

PL Wktadka Refresh neutralizuje
nieprzyjemne zapachy, chroni buty przed
wilgocia i zapewnia przyjemne uczucie
komfortu przez caty dzien. Niezwykle
cienka wktadka higieniczna z wtdkniny
wiskozowej, pokryta jest warstwa zywicy
akrylowej z nadrukowanym wzorem.
Spodnia warstwa antyposlizgowa warstwa
spodnia utrzymuje wktadke na miejscu.
Dtugo utrzymujacy sie Swiezy zapach
cytryny. Polecana szczegélnie latem.
Opakowanie wystarcza na cate wakacje
- 8 tygodni.

EN The Refresh insole neutralizes
unpleasant odours, protects shoes from
moisture and gives a pleasant feeling
of comfort all day long. Extremely thin
hygienic insole made of viscose non-
woven fabric. It's coated with an acrylic
resin layer with printed pattern. The
non-slip backing layer keeps the insole
in place. Long-lasting fresh leman scent.
Recommended especially for summer.
The package contains 8 pairs of insoles
for 8 weeks.

_ G
S
AKRIL ACRILIC

WISKOZA / VISCOSE
ANTYPOSLIZG / NON-SLIP BOTTOM

Refresh Extra

(dswiezajaca extra
Extra refreshing

PL Cieniutka, niezwykle lekka wktadka
7 wtdkien celulozowych. Zawiera
od$wiezajace kapsutki z olejkami

eterycznymi, co daje uczucie komfortu

przez caty dzien. Efekt od$wiezajacy
trwa b-7 dni. Stopy nie przegrzewaja
sie, ani nie wyzigbiaja; pozostaja suche
i Swieze. Antyposlizgowa warstwa
spodnia utrzymuje wktadke na migjscu.
Polecana szczegélnie latem Lub do obuwia
sportowego.

EN Thin, extremely lightweight cellulose
fibre insole. It contains refreshing
capsules with essential oils, which gives
you a feeling of comfort throughout the
day. The refreshing effect lasts 5-7 days.
The feet do not overheat or cool down;
they remain dry and fresh. Non-slip
backing keeps the insole in place.
Recommended especially in summer or
for sports shoes.

TKANINA / FABRIC
CELULOZA / CELULOSE

MATERIAL USZTYWNIAJACY /
STIFFENING LAYER

Kod / Code: 665/141 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/19
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/20
Rozm. / Sizes: 36-38, 39-41, 42-43, 45-48

Kod / Code: 666/21
Rozm. / Sizes: 36-38, 39-41, 42-44

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair
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Grubosc / Thickness: =8 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =1.4 mm
8 par / pairs

Grubosc / Thickness: =1.1-1.2 mm
3 pary / pairs



Comfort Sport

Komfort dla stop
Foot comfort

Memory Comfort

Pianka memory
Memory foam

Actifresh Premium
Antybakteryjna
Antibacterial

Daily
Profilowana z aloesem
Profiled with aloe vera

PL Zalecana do st6p z problemami
zdrowatnymi, w tym dla st6p wrazliwych.
Powtoka z tkaniny poliestrowej zapewnia

trwatosc i uczucie suchosci w trakcie
jej uzytkowania. VISCO PIANKA, VISCO

LATEKS oraz PIANKA ODDYCHAJACA -
tworza materiat . memory” powracajacy
do pierwotnego ksztattu z sekundowym

opdznieniem po ustaniu nacisku.

Supermigkki efekt komfortu - otula

stope, naturalnie przyjmujac jej ksztatt.

EN Recommended for feet with health
issues, including sensitive feet. The
polyester fabric coating ensures durability
and a feeling of dryness during its
use. VISCO FOAM, VISCO LATEX and
BREATHABLE FOAM - create a “memory”
material that returns to its original
shape with a one-second delay after the
pressure has ceased. Super-soft comfort
effect - envelops the foot, naturally
assuming its shape.

TKANINA / FABRIC
PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM
LATEKS / LATEX SHOCK ABSORBER

Kod / Code: 665/26
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46 @
Rozm. / Sizes: 36/36-45/46 @

PL Doskonale amortyzuje mikrowstrzasy

dzieki grubej warstwie pianki MEMORY

FOAM. Chroni stawy i kosci oraz usuwa
zmeczenie ndg. Delikatna w dotyku

warstwa wierzchnia zapewnia komfort

uzytkowania. Zalecana szczegdlnie dla
0s6b wykonujacych prace w pozycji
stojacej oraz do obuwia sportowego.

Do luznego obuwia.

EN It perfectly absorbs micro-shocks
thanks to a thick layer of MEMORY FOAM.
It protects joints and bones and removes

leg fatigue. The soft-touch outer layer

ensures comfort of use. Recommended

especially for people performing work in

a standing position and for sports shoes.
For loose fit shoes.

PL Wktadka antybakteryjna o $wiezym
zapachu. Actifresh sktada sie z trzech
warstw: tkaniny wierzchniej
7 wiskozy, pianki lateksowe] ze $rodkiem
przeciwbakteryjnym, zapabiegajacym
rozwojowi drobnoustrojow w wilgotnym
i cieptym Srodowisku buta oraz pianki
lateksowej przeciwposlizgowej z faktura
rombow. Perforacja zapewnia cyrkulacje
powietrza, co daje poczucie komfortu.
Szczegélnie polecana do obuwia
sportowego, turystycznego, domowego.
Mozna prac w letniej wodzie.

EN Fresh-scented antibacterial insole.
Actifresh consists of three layers:
viscose outer fabric, latex foam with
antibacterial agent, preventing the
growth of microorganisms in the moist
and warm environment of the shoe, and
anti-slip latex foam with diamond texture.
Perforation ensures air circulation, which
gives a sense of comfort. Especially
recommended for sports, hiking and home
shoes. Washable in lukewarm water.

TKANINA / FABRIC
PIANKA MEMORY / MEMORY FOAM

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/29
Rozm. / Sizes: 36-46

PL Wktadka lateksowa o anatomicznym
ksztatcie, o Swiezym zapachu, zawierajaca
wyciag z aloesu. Migkka, sprezysta
i wyprofilowana do ksztattu stopy,
zapewnia wyjatkowy komfort. Zawarty
w powtoce tekstylnej aloes posiada
wtasciwosci lecznicze. Zmniejsza bél
i reakcje zapalna, przyspiesza gojenie
skary, pobudza jej wzrost i naprawe.
Perforacja i podtuznie profilowany ksztatt
lateksu wymusza cyrkulacje powietrza.
Wktadka dosc gruba, zaleca sie do
luznego obuwia.

EN Anatomically shaped latex insole
with a fresh scent, containing aloe vera
extract. Soft, resilient and contoured
to the shape of the foot, it provides
exceptional comfort. The aloe vera
contained in the textile coating has
healing properties. It reduces pain and
inflammatory reaction, accelerates skin
healing, stimulates its growth and repair.
The perforation and the longitudinally
profiled shape of the latex force the air
to circulate. The insole is quite thick,
recommended for loose shoes.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/27
Rozm. / Sizes: 36-46

Grubosc / Thickness: =5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =6 mm
1 para / pair

Kod / Code: 666/29/99C
Rozm. / Sizes: 36-46

Yo

Kod / Code: 665/71
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Grubosc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair

Grubodc / Thickness: =7.3 mm
1 para / pair
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Dynamic
Profilaktyczna higieniczna
Preventive hygienic

PL Wktadka wykonana z pianki
lateksowej, wyprofilowanej do podtuznego
wysklepienia stopy. Pokryta lateksowa
pianka Sanitized z wierzchnig warstwa
tkaniny wiskozowej. Ma wtasciwosci
bakteriostatyczne. Idealna do butow
sportowych, turystycznych i typu
sneakers. Amortyzuje i réwnomiernie
rozktada wszelkie naciski powstajace
podczas ruchu. Do luznego obuwia.

EN Insole made of latex foam, profiled for

longitudinal arching of the foot. Covered

with Sanitized latex foam with a top layer
of viscose fabric. It has bacteriostatic
properties. Perfect for sports shoes,

hiking shoes and sneakers. It absorbs and

evenly distributes any pressures created

during movement.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Sport Sanitized

Amortyzujaca i bakteriostatyczna
Shock-absorbing and bacteriostatic
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PL Wykonana z biatego filcu
profilowanego do sklepienia stopy oraz
opartej na nim pianki lateksowej w
technologii Sanitized, zapewniajacej
wktadce wtasciwosci przeciwgrzybiczne i
bakteriostatyczne. Wktadka anatomicznie
uksztattowana do sklepienia stopy,
niezwykle lekka, idealna do butow
turystycznych i sportowych. Poprawia
prawidtowe utozenie stopy w bucie.
Rownomiernie rozktada nacisk na cata
podeszwe, amortyzuje mikrowstrzasy i
zapobiega bdlom stdp.

EN Made of white felt profiled to match
the arch of the foot and a latex foam
based on it in the Sanitized technology,
providing the insole with antifungal
and bacteriostatic properties. Insole
anatomically shaped to match the arch
of the foot, extremely lightweight, ideal
for hiking and sports shoes. Improves
correct positioning of the foot in the shoe.
It evenly distributes the pressure over the
entire sole, cushions micro shocks and
prevents foot pain.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
FILC/FELT

Kod / Code: 665/73
Rozm. / Sizes: 36-47

HYGIENIC

Sport Ultra & Active Carbon

Sportowa z aktywnym weglem
Sports with activated carbon

PL Wykonana z pianki lateksowej
z weglem aktywnym oraz tkaniny
dystansujacej o specjalnej, warstwowe]
budowie w formie siateczki. Dzieki
tkaninie dystansujacej wktadka powraca
do pierwotnej pozycji po kazdym nacisku.
Zapewnia dobrg cyrkulacje powietrza
miedzy jej warstwami i zmniejsza
wilgotnodc w bucie. Miekki lateks,
wyprofilowany od spodu, zapewnia
komfort, a zawarty w nim wegiel aktywny
pochtania nieprzyjemne zapachy.

EN Made of latex foam with activated
carbon and spacer fabric with a special,
layered structure in the form of a mesh.
Thanks to the spacer fabric, the insole
will return to its original position after

each pressure. It ensures good air
circulation between its layers and reduces
humidity in the shoe. Soft latex, profiled
from the bottom, provides comfort, and
the activated carbon contained in it
absorbs unpleasant odours.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/74 O @
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/741/03 (lamowana / trimmed) O

Kod / Code: 665/72
Rozm. / Sizes: 35-46

Kod / Code: 665/73
Rozm. / Sizes: 24-35

Kod / Code: 665/743 [lamowana / trimmed) @)
Rozm. / Sizes: 36-47

Grubosc / Thickness: =7.5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosé / Thickness: =4 mm
1 para / pair

WINTER

Polar on Latex

Polar na lateksie
Fleece on latex

PL Komfortowa termoizolacyjna wktadka
na warstwie perforowanego lateksu o
fakturze rombow od spodu. Z wierzchu

pokryta warstwa po [l laru zapewniajacego

ciepto. Posiada wtasciwosci higieniczne.

Przyjemna w dotyku. Polar, dzigki swoim

gjatkowym wtasciwosciom, zapewnia
uteczng izolacje zarowno od chtodu,
stwarzajac wrazenie ..grzania” stopy,
jak i od wilgoci. Witadka polecana do
wszystkich rodzajéw obuwia jesienia
i zima, niezwykle komfortowa, bardzo
mep{a {rwata i estetyczna.

EN Comfortable thermal insulation
insole on a layer of perforated latex with
a diamond texture from the bottom.
Coated on top with a layer of fleece
for warmth. It has hyﬁmmc properties.
Pleasant to the touch. Fleece, thanks
to its unique properties, prowdes
effective insulation both from the cold,
creating the impression of “heating”
the foot, and from moisture. The insole
is recommended for all types of shoes
in autumn and winter, as It is extremely
comfortable, very warm, durable and
aesthetic.

POLAR / POLAR FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/18
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/18/99C
Rozm. / Sizes: 36-46 \%0

Kod / Code: 665/16/19-35/99 (oA
Rozm. / Sizes: 19-35 05 ]\%‘3

Grubosc / Thickness: =4,5 mm
1 para / pair



Polar on Latex Slim Refresh Winter
Polar na cienkim lateksie Zimowa odSwiezajaca
Fleece on thin latex Winter refreshing

PL Filcowa wktadka izolacyjna pokryta
odsSwiezajaca warstwa z wtdkien
celulozowych. Kombinacja komfortu
cieplnego i higienicznego. Warstwa
filcu izoluje stopy od zimnej podeszwy,
ale petni tez role amortyzacji i odciaza
stawy stop i kolan podczas pracy lub
dtugotrwatego stania. Idealne rozwiazanie
do zimowych butéw roboczych.

PL Komfortowa termoizolacyjna cienka
wktadka na warstwie lateksu. Z wierzchu
pokryta warstwa Fola_ru, zapewniajacego
ciepto. Posiada wtasciwoscl higieniczne i
jest niezwykle przy&emna w dotyku. Polar,
dzieki swoim wyjatkowym wtasciwosciom,
zapewnia skuteczng izolacje zardwno od
chtodu, stwarzajac wrazenie grzania stopy,

jak i od wilgoci. Wktadka komfortowa,

choc cienka (ok. 4 mm), bardzo ciepta,
trwata i estetyczna. Dzieki niewielkiej
grubosci zmiesci sie nawet do dos¢
dobrze dopasowanego obuwia.

EN Felt insulation insole covered with
a refreshing layer of cellulose fibres.
A combination of thermal and hygienic
comfort. The felt layer insulates the
feet from the cold sole, but also acts as
cushioning and relieves the joints of the
feet and knees during work or prolonged
standing. Perfect for winter work boots.

EN Comfortable thin thermal insulation
insole on a layer of latex. Coated on top
with a layer of fleece for warmth. It has
hygienic properties and is extremely
pleasant to the touch. Fleece, thanks to
its unique properties, provides effective
insulation both from the cold, creating
the impression of heating the foot, and
from moisture. Comfort insole, albeit thin
(approx. 4 mm), very warm, durable and
aesthetic. Thanks to its small thickness,
it will fit even well-fitting footwear.

POLAR / POLAR FABRIC AKRYL / ACRYLIC

LATEKS / LATEX WISKOZA / VISCOSE

LATEKS / LATEX ANTYPOSLIZG / NON-SLIP BOTTOM
FILC / FELT

Kod / Code: 665/162

Rozm. / Sizes: 35/36-43/44 Kod / Code: 865/219

Rozm. / Sizes: 36-38, 39-41, 42-44

Grubosc / Thickness: =2.5 mm

Grubosc / Thickness: =3,5 mm
1 para / pair

1 para / pair

Merino Wool

Wetna merynosa

Aluminium Premium

Aluminiowa Premium

PL Warstwa wierzchnia wykonana jest
ze 100 % wetny owczej merynos, ktdra
dzieki swoim naturalnym wtasciwosciom
termoaktywnym oraz wentylacyjnym
daje uczucie przyjemnego ciepta oraz
$wiezosci. Spodnia, usztywniajaca
warstwa wktadki dodatkowo izoluje i
idealnie przylega do wySciétki buta,
zapobiegajac zwijaniu i przesuwaniu
w bucie. Wktadki zapewniaja ciepto i
przyjemnie relaksuja zmeczone stopy.

EN The outer layer is made of 100%
merino sheep wool, which thanks to its
natural thermoactive and ventilation
properties gives you a feeling of pleasant
warmth and freshness. The bottom,
stiffening layer of the insole, additionally
insulates and fits perfectly to the lining
of the shoe, preventing it from rolling
up and moving in the shoe. The insoles
provide warmth and pleasantly relax
tired feet.

WEENA Z MERYNOSA / WOOL MERINO
MATERIAL USZTYWNIAJACY / STIFFENING

LAYER

Kod / Code: 665/42 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 36-46

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

PL Wktadka termoizolacyjna.
Charakteryzuje sie pikowaniem na catej
powierzchni, przedtuzajacym znacznie
jej Zywotnosc. Specjalna antyposlizgowa
folia aluminiowa przytrzymuje wktadke
na miejscu. Warstwa naturalnego filcu na
piance zapewnia doskonata izolacje przed
wilgocia i zimnem. Aluminium utrzymuje
ciepto w obuwiu odbijajac je z powrotem
do wnetrza obuwia.

EN Thermal insulation insole. It is
characterized by quilting over the entire
surface, significantly extending its
service life. A special non-slip aluminium
foil holds the insole in place. A layer
of natural felt on the foam provides
excellent insulation against moisture and
cold. Aluminum keeps the heat in the
shoe by reflecting it back into the inside
of the shoe.

WEENA / WOOL
POLIURETAN / POLYURETHANE
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL

Kod / Code: 665/43
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/43/19-35/99 TN

Rozm. / Sizes: 19-3 \%Q
Kod / Code: 665/43/47-50 /5N
Rozm. / Sizes: 47-50 ‘

/

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair
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WINTER

Wool on Latex

Wetna na lateksie Premium
Premium wool over latex

i—————

PL Dwuwarstwowa wktadka z wetny i
spodu z pianki lateksowej, niezwykle
wygodna i bardzo ciepta. Potaczenie
komfortu i ciepta wymarzone dla
wszystkich, ktdrym marzna stopy. Z uwagi
na grubosc wktadki, zaleca sie kupic
obuwie o pét do catego rozmiaru wigksze
niz letnie i wiosenne.

EN Double-layer insole made of wool,
with bottom made of latex foam,
extremely comfortable and very warm.
A combination of comfort and warmth
dreamed of by everyone, who suffers from
cold feet. Due to the thickness of the
insole, it is recommended to buy shoes
half to full size larger than summer and
spring shoes.

WWEENA / WOOL
LATEKS / LATEX

Aluminium Silver

|zolacyjna z aluminium
Insulating with aluminium

PL Wktadka termoizolacyjna.
Czteromilimetrowa warstwa filcu
izoluje stopy od zimnej podeszwy, a
jednoczesnie daje poczucie wygody
poprzez naturalng amortyzacje. Zapobiega
bolom stdp i kregostupa. Dodatkowo
aluminium zapobiega utracie ciepta
odbijajac je z powrotem do wnetrza
obuwia. Antyposlizgowa folia aluminiowa
przytrzymuje wktadke na migjscu.

EN Thermal insulation insole. A four-
millimeter layer of felt insulates the feet
from the cold sole, and at the same time
gives a sense of comfort through natural

cushioning. It prevents foot and spine
pain. In addition, aluminum prevents heat

loss by reflecting it back into the shoe.

The non-slip aluminium foil holds the

insole in place.

FILC / FELT
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL

Wool Aluminium Extra

Wetna na aluminium extra
Wool on extra aluminium

~ PL Wktadka termoizolacyjna,
tréjwarstwowa, zapewniajaca wyjatkowe
cjepto,_zapohiegaﬂ'aca'je 0 utracie
i izolujgca od wilgoci. Specjalna
antyposlizgowa folia aluminiowa
przytrzymuje wktadke na miejscu.
Lalecana dla osdb ze stabym krazeniem
krwi, podatnym na przezigbienia oraz
wszystkim, ktérym marzng stopy. Do
wiekszosci wktadek zimowi/ch zaleca sig
wybor obuwia o pdt do catego numeru
wigkszego niz obuwie letnie i wiosenne.

EN Thermal insulation insole, three-layer,
providing exceptional wartmth, preventin
its loss and insulating against moisture.
special non-slip aluminium foil holds the
insole in place. Recommended for people
with poor blood circulation, susceptible to
colds and those with cold feet. In case of
winter shoes it is recommended to select
shoes half to an entire size larger than
summer and spring shoes.

WWELNA / WOOL
POLIURETAN / POLYURETHANE
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL

Alu Comfort

Aluminium na lateksie
Aluminum on latex

PL Wktadka termiczna 4-warstwowa.
Warstwa ocieplajaca to pikowana wetna
owcza (100%), pod nig warstwa folii
aluminiowej utrzymujaca temperature.
Spodnia warstwa - pianka lateksowa
z weglem aktywnym pochtania
nieprzyjemne zapachy, a profil w ksztatcie
gofra zapobiega przesuwaniu sie wktadki.
Innowacyjne potaczenie materiatow
oprdcz ochrony stép przed zimnem,
wspomaga amortyzacje, zapobiegajac
bélom stdp i kregostupa.

EN 4-layer thermal insole. The insulation
layer is quilted sheep wool (100%), under
it there is a layer of aluminum foil to
maintain the temperature. Bottom layer -
latex foam with activated carbon absorbs
unpleasant odors, and a waffle-shaped
profile prevents the insole from sliding.
The innovative combination of materials,
in addition to protecting the feet from the
cold, supports cushioning, preventing foot
and spine pain.

WELNA / WOOL
LATEKS / LATEX
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/45
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/46
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/47
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/48
Rozm. / Sizes: 36-46

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosé / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosé / Thickness: =4 mm
1 para / pair



Alu Thermo Shaggy

Delikatna wkiadka izolacyjna
Delicate insulation insole

PL Wktadka z delikatng w dotyku warstwa
wierzchnig zapewnia komfort uzytkowania.
Wielowarstwowa budowa zapewnia
miekko$c (lateks) i ochrone termiczng
(aluminium). Dzigki dolnej powierzchni
antyposlizgowej stabilnie lezy w bucie
i nie przesuwa sie podczas chodzenia.
Przeznaczona w szczegdlnodei do obuwia z
membrang TEX.

EN An insole with a soft-touch top layer
ensures comfort of use. Multi-layer
design provides both softness (latex)
and thermal protection (aluminum).

Thanks to the lower non-slip surface, it

lies firmly in the shoe and does not slide

when walking. Designed in particular for
footwear with TEX membrane.

Multilayer Thermo Thin

Wielowarstwowa wktadka termoizolacyjna
Multilayer thermal insulation insole

PL Wyjatkowo cienka wktadka
wielowarstwowa. Zawiera dwie warstwy
amortyzujacej pianki, przedzielone
aluminium. Wierzchnia wtdknina
miekko otula stopy i podnosi komfort
uzytkowania. Warstwa antyposlizgowa
zabezpiecza przed przesuwaniem sie
wktadki w bucie.

EN Extremely thin multilayer insole. It
contains two layers of cushioning foam,
divided by a layer of aluminum. The upper
non-woven fabric softly wraps the feet
and increases the comfort of use. The
non-slip layer prevents the insole from
sliding in the shoe.

ECO

Cork & Latex Active Carbon Linen & Cork

Korkowa kryta lateksem z weglem aktywnym
Cork covered with activated carbon containing
atex

PL Wykonana z naturalnego korka i
lateksu z weglem aktywnym. Miekka
pianka lateksowa zapewnia komfort
chodzenia. Zawarte we wktadce wtdkno
weglowe o wtasciwosciach absorbujacych
pochtania zapachy, zapewniajac stopie
uczucie Swiezosci. Warstwa korka tworzy
dodatkowa powtoke termoizolacyjna i
amortyzujaca. Zalecana przy znacznym
obciazeniu stop, np. przy nadwadze,
pracy stojacej Lub chodzeniu po twardym
podtozu. Lamowana.

EN Made of natural cork and latex
with activated carbon. Soft latex foam
for walking comfort. The carbon fibre
contained in the insole with absorbent

properties absorbs odours, providing
the foot with a feeling of freshness. The
cork layer creates an additional thermal
insulation and cushioning coating.
Recommended for heavy foot loads, e.g.
in case of overweight, standing or walking
on hard ground. Trimmed.

(@ TKANINA / FABRIC

@ LATEKS / LATEX

(&) FOLIAALUMINIOWA / ALU FOIL
@ LATEKS / LATEX

@ TKANINA/ FABRIC

@ LATEKS / LATEX

(@) FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL
@ LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/481
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Kod / Code: 665/86
Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46

Grubogc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2 mm
1 para / pair

(@ TKANINA/ FABRIC
@ LATEKS / LATEX
(@) KOREK/ CORK

Kod / Code: 665/31 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Gruboscé / Thickness: =3.8 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zaméwieniu 500szt.
available In @ minimal order of 500 pes

Len na korku
Linen on cork

PL Lekka wktadka wykonana tylko z natu-
ralnych materiatow: korka otrzymywanego
7 kory debu korkowego, ktéry zapewnia
termoizolacje i amortyzacje, posiada
wiasciwosci antystatyczne i hipoaler-
giczne, reguluje mikroklimat wnetrza buta
i 7 warstwy naturalnego Inu, ktéra styka
sie ze stopa. Znakomita na wiosne, lato
i jesien, do wszelkiego rodzaju obuwia.
Lekka, cienka i wytrzymata. Mozna prac
(recznie). Lamowana.

EN Lightweight insole made only of
natural materials: cork sourced from the
bark of cork oak, which provides thermal
insulation and cushioning, has antistatic
and hypoallergenic properties, regulates
the microclimate of the shoe interior and
the layer of natural linen that comes into
contact with the foot. Perfect for spring,

summer and autumn, for all kinds of
footwear. Lightweight, thin and durable.

Can be washed (by hand). Trimmed.

@ TKANINAZ LNU / LINEN FABRIC
@ KOREK/ CORK

Kod / Code: 665/32 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Grubosc / Thickness: =2.5 mm
1 para / pair

3
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ECO

Frotte Bamboo & Coconut

Kokosowo - bambusowa
Bamboo-coconut

; ;

PL Wykonana z wtdkna skorupy orzecha
kokosowego, pukHKtego bawetna frotte
7 zawartoscia wtdkien bambusowych |
obszytego. Wtakno kokosowe to materiat
naturalny, bardzo przewiewny z racji
struktury (sprasowane widkno), elastyczny,
a zarazem sztywny i niezwykle wytrzyma’?.
zaréwno na nacisk, tarcie, jak i zginanie. Za-
lecanK dla osdb z nadwaga oraz intensywnie
uzyt uHacych obuwie. Zapewnia niezwykty
Komfort, zwtaszcza przy dtugotrwatym
chodzeniu lub staniu. Znacznie zmniejsza
ryzyko nieprzyjemnych zapachdw. Nadaje sie
do prania recznego. Lamowana.

EN Made of coconut shell fibre, covered
with terrg cotton with bamboo fibre
content and hemmed. Coconut fibre is a
“natural material, very breathable due to
its structure (compressed fibres), flexible,
and at the same time rigid and extremely
durable, when it comes to withstanding
pressure, friction and bending. Recommend-
ed for people, who are overweight and those
making intensive use of their footwear. [t
provides extraordinary comfort, especially
when walking or standing for a long time.
[t also significantly reduces the risk of
unpleasant odours. Suitable for hand
washing. Trimmed.

BASIC

White Frotte

Biate frotte
White terry cloth

PL Wktadka z biatej pianki lateksowej
i naturalnej, bawetnianej tkaniny frotte.
Miekka, elastyczna, perforowana,
poprawia znacznie kemfort i cyrkulacje
powietrza w obuwiu. Zalecana zwtaszcza
przy krétkim i intensywnym wysitku
I przy znacznym obciazeniu stdp, np.
przy nadwadze, pracy stojacej Lub przy
chodzeniu po twardym podtozu. Idealna do
codziennego uzytku latem bez skarpet, a
takze do obuwia turystyczno-sportowego.
Mozna prac recznie.

EN White latex foam and natural cotton
terry cloth insole. Soft, flexible, perfo-
rated, significantly improves comfort and
air circulation in footwear. Recommended
especially for short and intense exercises
and with significant foot load, e.g. in case
of overweight, standing work or walking
on hard ground. Perfect for everyday use
in summer without socks, as well s for
hiking and sports shoes. Hand washable.

i

Latex Yellow & Green

[6tto - zielony lateks
Yellow-green latex

Antiperspirant Perforated

Przeciwpotliwa perforowana z weglem aktywnym
Perforated antiperspirant with activated carbon

PL Wktadka wykonana z dwdch rodzajow
lateksu perforowanego pokrytych
bawetna: zielonego z warstwa bawetny
oraz z6ttego, przeciwposlizgowego,

7 faktura rombéw. Zapewnia amortyzacie.
Jest migkka i bardzo wytrzymata. Dzigki
perforowaniu zapewnia cyrkulacje
powietrza i pozwala stopom swobodnie
oddychac dajac poczucie komfortu. Zale-
cana szczegdlnie do obuwia sportowego.
Mozna prac recznie w zimnej wodzie.

EN Insole made of two types of perforated
latex covered with viscose: green with a
layer of catton and yellow, non-slip, with

a diamond texture. Provides cushion-
ing. Soft, yet very durable. Thanks to
perforation, it ensures air circulation and
allows your feet to breathe freely, giving
you a sense of comfort. Recommended
especially for sports shoes. Can be hand-
washed in cold water.

TKANINA / FABRIC

PL Wktadka wykonana z perforowanej
na catej powierzchni pianki lateksowej
zawierajacej wtokno z aktywnym weglem.
Perforacja poprawia cyrkulacje powietrza
w bucie. Wtdkno weglowe pochtania
nieprzyjemne zapachy, a takze wiaze
biologiczne drobnoustroje, zapewniajac
stopie uczucie Swiezosci. Pokryta cienka
tkaning. Delikatna i migkka.

EN Insole made of perforated all-over
latex foam containing activated carbon fi-
bre. Perforation improves air circulation in
the shoe. Carbon fibre absorbs unpleasant

odours and also binds microbes, giving
the foot a feeling of freshness. Covered
with a thin fabric. Delicate and soft.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/17
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/17/99 ‘%o

Rozm. / Sizes: 36-46
s

Rozm. / Sizes: 19-35

BAMBUS FROTTE / BAMBOO TERRY TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX

PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM LATEKS / LATEX e N

WEGKNO KOKOSOWE / COCONUT

FIBER Kod / Code: 666/15

Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46

Kod / Code: 665/44 (lamowana / trimmed) Kod / Code: 665/131 %o Kod / Code: 665/15/47-50 7 \%o
Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46 Rozm. / Sizes: 34-41, 42-46 Rozm. / Sizes: 47-50 &
Grubosc / Thickness: =3.5-4,5 mm Grubodc / Thickness: =3.2 mm Grubogc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair

Kod / Code: 665/17/47-50
Rozm. / Sizes: 47-50

Kod / Code: 665/17/19-35/99
%

Grubosé / Thickness: =3.3 mm
1 para / pair



Felt Thick Felt

Filcowa Gruby file

PL Wktadka wykonana z szarego filcu
0 grubosci od 6 do 7 mm. Doskonata
do do$¢ luznego obuwia zimowego,
kaloszy oraz obuwia roboczego.
Oprdcz znakomitej izolacji stopy
przed zimnem, poprzez naturalng
amortyzacje, zapobiega bélom stdp
i kregostupa. Nalezy ja regularnie
wymieniac, zwtaszcza przy intensywnym
uzytkowaniu obuwia.

PL Wykonana z filcu, prosta, lekka,
doskonale izolujaca stope przed zimnem.
Zapewnia wtasciwa temperature stopom,

a doktadnie wyscielajac dno butow

zapobiega powstawaniu odparzen
i niszczeniu wyscidtki. Miekkosc filcu
poprawia rwniez komfort w uzytkowaniu
obuwia. Zalecana do obuwia jesiennego
i Zimowego, roboczego oraz domowych
bamboszy. Nalezy ja wymienia¢
regularnie.
EN The insole is made of grey felt with
a thickness of 6 to 7 mm. Perfect for
quite loose winter shoes, wellingtons
and work shoes. In addition to
excellent insulation of the foot against
cold, they prevent foot and spine pain
through natural cushioning. They
should be replaced regularly, especially
with intensive use of footwear.

EN Made of felt, simple, lightweight,
perfectly insulating the foot from the
cold. It provides the right temperature
for the feet, and by lining the bottom
of the shoes, it prevents chafes and
damage to the lining. The softness of
felt also improves the comfort of shoes.
Recommended for autumn and winter
footwear, work shoes and home slippers.
It should be replaced regularly.

FILC/ FELT FILC/ FELT

Kod / Code: 665/80
Rozm. / Sizes: 36-46

Impregnated Felt

Filc impregnowany

PL Wktadka wykonana z filcu skutecznie
izolujgcego stope przed zimnem. Wyscieta
doktadnie dno butdw i zapobiega
powstawaniu odparzen. Specjalne
wypustki na spodzie wktadki dodatkowo
zabezpieczaja ja przed przemieszczaniem
i izoluja od wilgotnej wyscidtki. Miekkosc
filcu zapewnia komfort chodzenia.

EN Insole made of felt that effectively
insulates the foot from the cold. It lines
the bottom of the shoes thoroughly
and prevents chafing. Special tabs on
the underside of the insole additionally
protect it from displacement and isolate
it from the damp lining. The softness of
the felt ensures walking comfort.

FILC/ FELT

FILC IMPREGNOWANY / FELT WITH
RUBBER

Kod / Code: 665/81
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/81/19-35/99 Q.
Rozm. / Sizes: 19-35 Stope

[talian Felt

Filc wtoski

PL Wykonana z biatego lub czarnego filcu
ze specjalnymi, gumowymi wypustkami od
spodu. Wktadka, wyscietajac doktadnie
dno butdw, zapobiega powstawaniu
odparzen oraz izoluje stope od podtoza.
Gumowe wypustki zabezpieczaja wktadke
przed przemieszczaniem sie i izoluja
od wilgotnej wysciotki. Miekkos¢ filcu
poprawia komfort obuwia. Zalecana
do obuwia wczesnowiosennego,
jesiennego, zimowego, roboczego oraz
zZimowych bamboszy. Nalezy ja regularnie
wymieniac.

EN Made of white or black felt with
special rubber tabs on the bottom. By
lining the bottom of the shoes the insole
prevents chafing and insulates the foot
from the ground. Rubber tabs protect
the insole from movement and insulate
from damp lining. The softness of the felt
improves shoe comfort. Recommended for
loose early spring, autumn, winter, work
and winter shoes. It should be replaced
regularly.

CZARNY FILC / BLACK FELT

FILC IMPREGNOWANY / FELT WITH
RUBBER

Kod / Code: 665/80/47-50
Rozm. / Sizes: 47-50

Kod / Code: 665/89
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/81/47-50
Rozm. / Sizes: 47-50

Kod / Code: 665/82
Rozm. / Sizes: 36/36-45/46

Grubosc / Thickness: =6-7 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =4-4.2 mm
1 para / pair

Grubodc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair
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Leather & Latex

Skora i lateks

PL Wykonana z dwéch warstw: miekkiej,
lateksowej pianki i skéry naturalne].
Chroni wrazliwe, bolesne piety. Zalecana
przy zmianie obuwia o wysokim obcasie
na ptaskie. Amortyzuje wstrzasy. Samo-
przylepna.

EN Made of two layers: soft, latex foam

and natural leather. It protects sensitive,

painful heels. Recommended when

changing high-heeled shoes to flat ones.

[t absorbs shocks. Self-adhesive.

Leather & Cork

Skora i korek

PL Wykonana z dwdch warstw: korka
i skdry naturalnej. Podnosi piete w bucie.
Chroni przed otarciami. Szczegélnie
zalecana przy zmianie obuwia 0 wysokim

obcasie na ptaskie Lub koniecznosci dopa-

sowania wysokosci zapietka do stopy.

EN Made of two layers: cork and natural
leather. It Lifts the heel in the shoe.
Protects against chafing. Especially rec-
ommended when changing high-heeled
shoes to flat ones or having to adjust the
height of the heel to the foot.

Peccary & Latex
Lateks i pekari

PL Wykonana z migkkiej, lateksowej
pianki. Wykoriczona delikatna skdra
owczg - a'la pekari. Chroni wrazliwe,
bolesne piety. Szczegdlnie zalecana przy
zmianie obuwia o wysokim obcasie na
ptaskie. Samoprzylepna.

EN Made of soft, latex foam. Finished
with delicate - a'la peccary sheepskin.
It protects sensitive, painful heels.
Particularly recommended when

changing high-heeled shoes to flat ones.

Self-adhesive.

PODPIETKI / HEEL PADS

Peccary & Cork

Pekari i korek

PL Wykonana z naturalnego korka.
Wykoriczona delikatng skdrg owcza. Po-
przez podwyzszenie piety w bucie, chroni
ja przed otarciem. Amortyzuje wstrzasy.

Szczegolnie zalecana przy zmianie

obuwia 0 wysokim abcasie na ptaskie.
Samoprzylepna.

EN Made of natural cork. Finished with
delicate sheepskin. By raising the heelin
the shoe, it protects it from abrasion. It
absorbs shocks. Particularly recommend-
ed when changing high-heeled shoes to
flat ones. Self-adhesive.

(1) SKORA / LEATHER
@) LATEKS / LATEX

@ SKORA/ LEATHER
@ KOREK/ CORK

(1) SKORA / LEATHER
@ LATEKS / LATEX

@ SKORA/ LEATHER
@ OREK / CORK

Kod / Code: 665/% @@
Rozm. / Sizes: S, M. L XL

Kod / Code: 665/91 @@
Rozm. / Sizes: S, M, L XL

Kod / Code: 665/941
Rozm. / Sizes: S, M, L XL

Grubosc¢ / Thickness: =2.6-12 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2.5-10 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: =2-11 mm
1 para / pair

Kod / Code: 666/97
Rozm. / Sizes: S. M, L, XL

Grubosc / Thickness: =2,5-8 mm
1 para / pair
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PODPIETKI / HEEL PADS

Cork

Korkowa

Cork & Latex

Korek i lateks

PL Wykonana z naturalnego korka.
Poprawia pozycje piety, chroni przed
obtarciem. Amortyzuje nacisk, dodatkowo
izoluje przed wilgocia. Szczegélnie
zalecana przy zmianie obuwia o wysokim
obcasie na ptaskie. Samoprzylepna.

EN Made of natural cork. Improves the

position of heel, protects it from abrasion.

Absorbs pressures, securing additional
protection from moisture. Particularly
recommended, when changing from high
heels to flat sole. Self-adhesive.

PL Pianka lateksowa, perforowana na

korku naturalnym. Poprawia pozycje piety,

chroni przed obtarciem. Amortyzuje
nacisk, dodatkowo izoluje przed wilgocia.
Szczegolnie zalecana przy zmianie
obuwia o wysokim obcasie na ptaskie.
Samoprzylepna.

EN Perforated latex foam on natural
cork. Improves the position of the heel,
protects it against abrasion. It absorbs
pressure, additionally insulates against

moisture. Particularly recommended

when changing high-heeled shoes to flat
ones. Self-adhesive.

KOREK / CORK
KLEJ / STICK

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
KOREK / CORK
KLEJ / STICK

Gel Anatomic

Zelowa anatomic

PL Wykonana z miekkiego, profilowanego
sprezystego i przezroczystego zelu. Chroni
piety wrazliwe i amortyzuje wstrzasy
podczas chodzenia. Nie przesuwa sie
w bucie.

EN Made of soft, profiled elastic and
transparent gel. It protects sensitive
heels and cushions shocks when walking.
[t doesn't move in the shoe.

ZEL/GEL
FOLIA OCHRONNA / PROTECTIVE FILM

Gel Air

Lelowa

PL Wykonana w technolagii zelowej,

7 systemem kanalikow. Zapewnia pigtom
doskonaty komfort oraz uczucie relaksu.
Nie przesuwa sie w bucie, jest bardzo
trwata. Mozna my¢ pod biezaca woda.

EN Made in gel technology, with a system
channels. It provides heels with excellent
comfort and a feeling of relaxation. It
does not move in the shoe, it is very
durable. Can be washed under running
water.

[EL/ GEL
FOLIA OCHRONNA / PROTECTIVE FILM

Kod / Code: 665/93
Rozm. / Sizes: S, M, L XL

Kod / Code: 665/92
Rozm. / Sizes: S, M, L XL

Kod / Code: 665/16/93C
Rozm. / Sizes: S/M

Kod / Code: 665/16/92C
Rozm. / Sizes: S/M

Grubosc / Thickness: =2-7.5mm
1 para / pair
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Grubodé / Thickness: =2.5-8 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: = 2-5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: = 2-4 mm
1 para / pair



POLWKEADK! / SEMI-INSOLES

Leather & latex

Skéra i lateks

PL Wykonana z lateksowej pianki,
wykonczona naturalng skéra. Skutecznie
pomaga dopasowac obuwie do nie-
standardowego rozmiaru stopy. Niweluje
dyskomfort zbyt cienkiej podeszwy Lub
wrazliwej stopy (w przedniej czesci buta).
Dodatkowo izoluje od chtodnej podeszwy.
Wskazana zwtaszcza do butéw na
wysokim obcasie.

EN Made of latex foam, finished with
natural leather. It effectively helps to
adjust the footwear to non-standard sizes
of the foot. It eliminates the discomfort of
too thin sole or sensitive foot (in the front
of the shoe). In addition, it insulates from
the cool sole. It is especially recommend-
ed for high-heeled shoes.

Peccary & latex

Pekari i lateks

PL Lateksowa pianka wykonczona ele-
gancka skora owcza. Pomaga dopasowac
obuwie do niestandardowego rozmiaru
stopy. Skuteczna przy zbyt cienkiej
podeszwie. Dodatkowo izoluje. Wskazana
zwtaszcza do butéw na wysokim obcasie.

EN Latex foam finished with elegant
sheepskin. It helps to adjust the footwear
to non-standard sizes of the foot. Effec-
tive when the sole is too thin. In addition,
itinsulates. It is especially recommended

for high-heeled shoes.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Latex
Lateks

PL Wykonana z dwdch rodzajéw lateksu

perforowanego, pokrytych wiskoza. Migk-

ka i bardzo wytrzymata. Skutecznie
pomaga dopasowac obuwie do nie-
standardowego rozmiaru stopy. Niweluje
dyskomfort wynikajacy ze zbyt cienkiej
podeszwy lub wrazliwej stopy. Wskazane
2wtaszeza do butéw na wysokim obcasie.

EN Made of two types of perforated
latex, covered with viscose. Soft and very
durable. It effectively helps to adjust the

footwear to non-standard sizes of the
foot. It eliminates discomfort resulting
from too thin sole or sensitive feet.
Especially recommended for high-heeled
shoes.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

HAMULCE / STOPPERS

Leather & Latex

Skora i lateks

PL Wykonany z naturalnej skory i latek-
sowej, miekkiej, ptaskiej pelotki. Hamuje
zsuwanie stopy w obuwiu, zmniejsza
nacisk na palce. Zalecany przy bélach
$rédstopia i do butéw na wysokim
obcasie. Samoprzylepny.

EN Made of natural leather and soft, flat
piece of latex. It inhibits the slipping of
the foot in shoes, reduces the pressure on
the toes. Recommended for midfoot pain
and for high-heeled shoes. Self-adhesive.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/6? @@
Rozm. / Sizes: S-M, L-XL*

Kod / Code: 665/64
Rozm. / Sizes: S-M, L-XL*

Kod / Code: 665/60
Rozm. / Sizes: S-M, L-XL*

Grubosc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamawieniu 500szt.
available in @ minimal order of 500 pcs

Grubodc / Thickness: =2.8 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamdwieniu 500szt.
available in @ minimal arder of 500 pes

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zaméwieniu 500szt.
available In a minimal order of 500 pes

Kod / Code: 665/67 @@

Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: =2-6 mm
1 para / pair
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HAMULCE / STOPPERS ZAPIFTKI / HEEL PROTECTORS

Peccary & Latex
Pekari i lateks

Adhesive Gel Stoppers

Lelowy samoprzylepny

PL Wykonany ze skdry owczej o wykoricze-
niu pekari i z lateksowej, migkkiej,
ptaskiej pelotki. Hamuje zsuwanie stopy
do przodu obuwia i zmnigjsza nacisk na
palce. Samoprzylepny.

EN Made of sheepskin with a peccary

finish and a soft, flat piece of latex. It

inhibits the foot sliding forward of the

shoe and reduces the pressure on the
toes. Self-adhesive.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/67
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: =2-6 mm
1 para / pair
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PL Wykonany z migkkiego, sprezystego,
przezroczysteqo Zelu. Zalecany do obuwia
na wysokim obcasie. Zapobiega
przesuwaniu sie stopy i amortyzuje nacisk
na palce. Nalezy umieszcza¢ w obuwiu na
powierzchni czystej i odttuszczong).

EN Made of soft, resilient, transparent
gel. Recommended for high-heeled shoes.
They prevent the feet from sliding and
cushion the pressure on the toes. To be
applied on a clean and degreased surface
of your footwear.

ZEL/GEL
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/68/2
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: = 3 mm
1 para / pair

Gel Stopper Ultrathin

Lelowy ultracienki

/

————————— -

PL Wyjatkowo cienki (ok 1,2 mm),
samoprzylepny, wykonany ze sprezystego,
przezroczystego zelu. Niewidoczny
w obuwiu. Zalecany do obuwia na
wysokim obcasie, odkrytych i mocno
dopasowanych.

EN Ultra-thin (approx. 1.2 mm), self-ad-
hesive, made of elastic, transparent gel.
Invisible in footwear. Recommended for
high-heeled, exposed and tight-fitting
shoes.

ZEL/GEL
FOLIA OCHRONNA / PROTECTIVE FILM

Goat Leather & latex

Kozia skora i lateks

PL Ze skéry naturalnej, kozij oraz
miekkiej, sprezystej pianki lateksowe].
Zalecana do obuwia ze zbyt sztywnym lub
7a wysokim zapietkiem, chroni piete przed
otarciem, zapobiega wysuwaniu sie stopy
7 buta. Samaprzylepna.

EN Made of natural goat leather and
soft, elastic latex foam. Recommended
for shoes with too stiff or too high heel,

protects the heel from abrasion, and
prevents the foot from slipping out of the

shoe. Self-adhesive.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/68/3
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Kod / Code: 665/90C @@

Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: = 1.2 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair



Gel Heel Protectors Gel Protectors

Lelowa Zelki ochronne

Velour Heel Protector

Welurowa

Repair Heel Protector

[apietka ochronno-naprawcza
Protective and repair heel counter

PL Chroni stopy przed obtarciem i
zsuwaniem sie obuwia z piet, poprawia
dopasowanie obuwia, zapobiega otarciom
stdp. Polecana szczegdlnie do nowego
obuwia z twardymi zapietkami oraz do zbyt
luznego. Przyklejana do wnetrza buta.

EN It protects the feet from abrasion and
slipping off the heels, improves the fit
of the shoes, prevents foot abrasions.

Recommended especially for new shoes

with hard heels and for shoes that are too

loose. Attached to the inside of the shoe.

PL Przyklejana do wnetrza buta, polecana
szczegolnie do obuwia ze zniszczong
czescia tylna. Chroni stopy przed

obtarciem, poprawia dopasowanie obuwia,

zabezpiecza przed dalszym niszczeniem
czesci pietowej. Naturalna skora
welurowa z warstwa kleju.

EN Attached to the inside of the shoe,
recommended especially for shoes with
damaged back parts. It protects the
feet from abrasion, improves the fit of
the shoes and protects against further
destruction of the heel part of the shoes.

Natural velvet leather with adhesive layer.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

PL Samoprzylepna, wykonana z migkkie-
go, sprezystego zelu, niewidoczna w
obuwiu. Zalecana do obuwia ze zbyt

sztywnym, za wysokim zapietkiem, chroni

piete przed otarciem.

EN Self-adhesive, made of soft, resilient
gel, invisible in shoes. Recommended
for shoes with too stiff, too high heel,

protects the heel from abrasion.

[EL/GEL
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/90/05C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Kod / Code: 665/90/07C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Gruboscé / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: = 1 mm
1 para / pair

Kod / Code: 665/90/03
Rozm. / Sizes: S/M

Kod / Code: 665/90/04
Rozm. / Sizes: L/XL

Grubogc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

PL Samoprzylepne, wykonane z
miekkiego, sprezystego zelu. Zalecane
do obuwia na wysokim obcasie, chronia
stopy przed uciskiem paskéw i grubych

szwdw oraz nitdw. Nakleja¢ na wysuszong
i odttuszczong powierzchnie.

EN A set of self-adhesive patches
and strips made of soft, resilient gel.
Recommended for high-heeled shoes,

they protect the feet from the pressure of
straps and thick seams and rivets. Apply
to a dried and degreased surface.

[EL/ GEL
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/16/801C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: = 2 mm, 3 mm
b elementdw (2 paski, 3 ptatki) / 5 pieces (2
strips. 3 patches)
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ZAMSZ | NUBUK /
SUEDE & NUBUCK

AKCESUR//I
ACI?ESSUR/ES i

Czyszczeme p|elégmac Ja czy konserwacja obuwia wymaga
«o=adpowied figh preparafow ale rowniez wtasciwych narzedzi dla
kazdego rodzajt skory| mateliaty; szczoteczek do czyszczenia
 szczotek do pastowaiia, Sciereczek'doRbieLowania, prawidet do
Utrzymama Butow w formie. Zna) dZtgme je WSZysikie w oferme
_Coccine wraz z szeroka gama akces'ﬁrlow do korzys an
°Co dziefi, jak np. tyzki utatwiajace zaktadamemhuwm sznurow
na zmiane, zestawy pielegnacyjne a nawet raks Ukatwigjgee.
chodzenie w'ttidnjich, zimowyeh warunkach pogodowych. .

COCCII’]e

NUBUCK SPONGE

Shoe C'[‘éaning,_caré‘qr maintenance reg L S
preparations, but also thesright tools for e : ~eeitiss T 10
material: eam[}gabrushas polish brushes, polishing cloth
to keep shoes.in shape. You will find them all in the Coceine o
PL Szorstka gabka do czyszczenia obuwia
along with a wide range of accessories for everyday shoes, SHERRT R 2.zamsu  nubuku, Usuwa na sucho

grubsze zabrudzenia (zaschnigte btoto,

~as shoehorns foreasy putting on shoes, shoe laces, care sets and “ S B o e niszone charaktenstyne

faktury zamszowej powierzchni. W

" EVen CfamDOHS mak ﬂg It €asy to walk in difficult winter weather : 5 wygodnym opakowaniu z profilowanym

uchwytem dla wygodniejszego
COHdItIUﬂS. uzytkowania i przechowywania.

EN A rough sponge for cleaning suede
and nubuck shoes. It removes coarse
dirt (dried mud, sand) without destroying
the characteristic texture of the suede
surface. In convenient packaging with
profiled handle for even more convenient
use and storage.




il[””llf_lilll

Suede & Nubuck brush

Szczoteczka do nubuku i zamszu

prorre

PL Szczoteczka do zamszu i nubuku ma
dwie powierzchnie robacze: gumowa
strong usuwamy gteboko white i zlepione
zabrudzenia, wtosiem nylonowo-
miedzianym wyczesujemy kurz, brud i
uktadamy wtos. Dostepna réwniez w
wariancie z kostka czyszczaca (c) do
wycierania utrwalonych zabrudzen (dziata
jak gumka otowkowa). Nalezy uwazac, aby
czyszczac nie wyrywac whoskow skary.

EN The suede and nubuck brush has two
active sides: the rubber side is used to

remove deeply embedded and glued dirt,

while the nylon-copper bristle is used to
brush out dust, dirt and align the nap.

Also available in a variant with a cleaning

cube (c) for wiping fixed dirt (it works like

a pencil eraser). Be careful not to pull out

the nap when cleaning.

a) Kod / Code: 621/6 @
¢) Kod / Code: 621/16 @

Rozm. / Size: 16 cm
box: 12 szt /pes

b) Kod / Code: 621/6/02/0 @

Rozm. / Size: 16 cm
box: 10 szt /pcs

Nubuck triangle 3w1

Tréjkat do zamszu

PL Specjalna szczoteczka 3w1 do
czyszezenia i odnawiania przedmiotow ze
skar zamszowych i nubuku. Trzy skuteczne
krawedzie robocze: listki z gumowej
krepiny do zebrania z wtochatej faktury
piasku i innych grubszych zabrudzen;
szczoteczka miedziana wybiera gteboko
wtarty brud, a nylonowa rozczesuje
strukture zamszu; kostka do zamszu
znakomicie $ciera utrwalone zabrudzenia
uzytkowe z obuwia. Pomoze wyczyscic
rowniez zamszowa torebke, rekawiczki,
kurtke.

EN Special 3-in-1 brush for cleaning
and restoring suede and nubuck leather
items. Three active edges: rubber crepe

to collect from sand and coarser dirt

from the shaggy leather texture; a copper

brush that picks up deeply rubbed dirt,
and a nylon brush to comb the suede
structure; a suede cube perfectly wipes

fixed dirt from shoes. It will also help you

clean your suede bag, gloves, jacket.

Kod / Code: 621/61

Rozm. / Size: 7 cm
box: 180 szt /pcs

Cleaning Cube

Kostka do zamszu
Eraser for suade

coccine

PL Dziata jak gumka do Scierania otéwka.

Po prostu skleja i usuwa brud z wtosia
nubuku i zamszu.

EN Similar function to a pencil eraser.
Simply sticks and removes dirt from the
nubuck and suede hair.

Kod / Code: 620/1

Rozm. / Size: =2 x Hx 4 cm
box: 44 szt Jpcs

Crepe brush for suede &
nubuck

Szczotka krepowa do zamszu i nubuku
Crepe brush for suede and nubuck

PL Szczotka do nubuku z gumowa kreping
to wyjatkowa konstrukcja, ztozona z wielu
usztywnionych listkow, ktdre skutecznie
czyszcza zamsz lub nubuk, nie niszczac
przy tym oryginalnej powierzchni.

EN The nubuck rubber crepe brush is

a unigue design, made up of multiple

stiffened blades that effectively clean

suede or nubuck without destroying its
original surface.

We can also engrave the brushes with a
personalized customer logo.

Kod / Code: 621/7C

Rozm. / Size: 125 x 4.2 cm
box: 12 szt./pcs
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SKORA LICOWA / SMOOTH LEATHER

Shoe brush for wax

application
Mazaki do aplikacji pasty

Polishing brush

Szezotka do polerowania

Polishing brush

Szczotka do polerowania w ksztatcie stopy

Horse hair polishing brush

Szczotka do polerowania z konskim wtosiem

PL Klasyczne szczoteczki do naktadania
i rozprowadzania tradycyjnej pasty do
butow. Réznig sie wykoriczeniem drewna
i rodzajem wtosia. W raczce moze
by¢ otwdr utatwiajacy zawieszenie i
przechowywanie szczoteczki (a).

Grawerujemy szczoteczki
personalizowanym logo Klienta.

EN Classic brushes for applying and
distributing classic shoe polish. They
differ in the finish of the wood and the

type of bristles. A hole may be drilled in
the handle for easy hanging and storage
of the brush [a?.

We can also engrave the brushes with a
personalized customer logo.

N1
1

a) Kod / Code: 621/11
b) Kod / Code: 621/11
¢) Kod / Code: 621/11

Rozm. / Size: 16 cm
box: 12 szt /pcs

bk

PL Szczotki do polerowania majg rézne
rozmiary, ksztatty, rézne wykoriczenie
drewna i sktad wtosia. Najczesciej jest
to wtosie mieszane - naturalne konskie
z syntetycznym. Drewno moze by¢
bejcowane na ciemno i lakierowane lub
jasne, niewykonczone.

Grawerujemy szczotki personalizowanym
logo klienta.

EN Brushes for polishing are of different
sizes, shapes, different wooden finishing
and hair composition. The brush usually
has mixed hair - natural horse hair mixed
with a synthetic one. Wood can be stained
dark colours and painted or stained light
colours and unfinished, 100% horsehair.

Personal logo service.

a) Kod / Code: 621/15
b) Kod / Code: 621/12

Rozm. / Size: 16 cm
box: 10 szt /pcs

¢) Kod / Code: 621/3
d) Kod / Code: 621/2

Rozm. / Size: 12 cm
box: 10 szt./pcs

PL Wygodna szczotka do czyszczenia
i polerowania obuwia. Drewniany uchwyt
Z jasnego, woskowanego drewna zostat
wyprofilowany w poreczny ksztatt
stopy. Dzieki temu szczotka zyskata na
estetycznym wygladzie, a czyszczacy
obuwie otrzymat narzedzie, ktore w
ergonomiczny sposéb pomaga wykonywac
dynamiczne, okrezne buty czyszczenia lub
polerowania.

EN Comfortable shoe cleaning and
polishing brush. The wooden handle
made of light, waxed wood was carved
into a handy shape of a foot. Thanks
to this, the brush gained an aesthetic
appearance, and the shoe cleaner was
given a tool that ergonomically aids them
in performing dynamic, circular cleaning
or polishing of shoes.

a) Kod / Code: 621/5
Rozm. / Size: 6 cm
box: 10 szt /pcs

b) Kod / Code: 621/6/1

Rozm. / Size: 8 cm
box: 10 szt /pcs

PL Wygodna w uzyciu oraz trwata szczotka
7 100% konskim wtosiem. Nieoceniona
podczas pielegnacji obuwia. Gesta
i miekka, 0siaga znacznie wyzszy potysk
dzieki wyzszej temperaturze tworzacej
sie podczas polerowania. Wykonana
z wyselekcjonowanych materiatow, dzigki
temu dtugo zachowuje swoje wtasciwosci.
Zalecamy stosowanie jej wraz
z preparatami naszych marek COCCINE
oraz COCCINE HOME LINE.

Grawerujemy szczotki personalizowanym
logo klienta.

EN Comfortable and easy to use durable
brush with 100% horse hair bristles.
Very thick and soft. Invaluable when your
shoes need to be cleaned. Moreover, wood
handle protects your hands against dirt.
Made of premium selected materials, it
keeps its properties for a long time. We
recommend using it with our COCCINE
and COCCINE HOMELINE products.

Personal logo service.

Kod / Code: 621/02

Rozm. / Size: 17 cm
box: 10



Cleaning Cloth

Szmatka bawetniana

cocciné

CLEANING CLOTH

PL Bawetniana miekka szmatka do
czyszczenia skory licowej: obuwia,
galanterii, odziezy, mebli i tapicerki
skorzanej. Chtonna i delikatna. Podczas
czyszczenia piankami czyszczacymi
Coccine Premium lub mydtem Leather
Soap - nalezy usuwac wilgotng szmatka
bawetniang nadmiar detergentu wraz z
brudem. Po kazdorazowym uzyciu nalezy
dobrze wyptukac w cieptej wodzie. Mozna
prac w pralce.

EN Soft cotton cloth for cleaning grain

leather: footwear, haberdashery, clothing,

furniture and leather upholstery.
Absorbent and delicate. When cleaning
with Coccine Premium cleaning foams
or Leather Soap - please always remove
excess detergent with dirt using a damp
cotton cloth. Rinse well in warm water
after each use. Machine washable.

Kod / Code: 620/851

Rozm. / Size: =30 x 35 cm
box: 100 szt./pcs

Polishing Cloth

Szmatka polarowa

cocci_[_l_g

POLISHING CLOTH
Y

S et
SHOOTH LEATHER

PL Poliestrowa tkanina do polerowania
przedmiotow skdrzanych - obuwia, mebli,
odziezy, a takze drewnianych mebli po
zastosowaniu preparatow woskowych -
kremdw i past. Polerowanie przedmiotéw
po naniesieniu woskow w postaci kremow
i past jest najskuteczniejsze jesli pod
wptywem tarcia podnosi sig temperatura
powierzchni. Ruchy powinny by¢
energiczne.

EN Polyester fabric for polishing leather
items - shoes, furniture, clothing, as
well as wooden furniture after using

wax preparations - creams and pastes.

Polishing of objects after applying waxes

in the form of creams and pastes is most

effective when the surface temperature
rises under the influence of friction.

These movements should be vigorous.

Kod / Code: 620/852

Rozm. / Size: =18 x 18 cm
box: 100 szt /pcs

Clever Glove

Rekawica polerska

cocci__ng’_.

PL Wygodna w uzyciu migkka rekawica
do polerowania obuwia. Nadaje potysk
skdrzanym powierzchniom obuwia i
chroni rece przed pobrudzeniem. Jest
bardzo trwata - prana i odpowiednio
przechowywana nadaje sie do
wielokrotnego uzycia. Najlepszy potysk
uzyskasz uzywajac jej po wstepnym
wypolerowaniu szczotka do polerowania

EN Comfortable to use soft shoe polishing
glove. Gives shine to leather shoe
surfaces and protects your hands from
dirt. It is very durable - if washed and
properly stored it is suitable for repeated
use. For the best shine, use it after pre-
polishing with a polishing brush.

Kod / Code: 620/10/02

Rozm. / Size: uniwersalny / universal
box: 76 szt./pcs

Clever Glove Exclusive

Rekawica polerska ekskluzywna

coccineé

PL Wygodna w uzyciu migkka rekawica
7 powierzchnia robocza z orginalnego
wetnianego wtosia. Nadaje potysk nawet
najbardziej zaniedbanym skorzanym
powierzchniom oraz chroni rece przed
zabrudzeniem. Wygodna podczas
przechowywania i transportu - tatwo ja
zwina¢ i zapiac jak portfelik.

EN Comfortable soft glove with active
surface made of original wool bristles. It
gives shine to even the most neglected
leather surfaces and protects hands from
dirt. Convenient for storage and transport
- itis easy to roll up and tie like a small
wallet.

Kod / Code: 620/854

Rozm. / Size: uniwersalny / universal
box: 150 szt /pcs
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WSzZYSTKIE RODZAJE SKORY/ RN,

ALL KIND OF LEATHER
Cleaning Sponge

Gabka do czyszczenia

cocciné

PL Gabka do czyszczenia przedmiotow
skarzanych oraz ze skor syntetycznych -
obuwia, torebek, odziezy, mebli, tapicerki
samochodowej. Kostka gestej pianki
poliestrowej znakomicie Sprawdza sie
w duecie z Srodkami czyszczacymi Coccine
Premium lub mydtem Leather Soap z linii
Coccine Home Line. Gabka wielorazowa,
po kazdym uzyciu nalezy dobrze wyptukac
pod ciepta woda, odcisnac i pozostawic do
wyschnigcia.

EN Cleaning sponge for leather and
synthetic leather items - shoes, bags,
clothing, furniture, car upholstery. This
thick polyester foam cube is perfect for

pairing with Coccine Premium cleaners or
Leather Soap from the Coccine Home Line.
Reusable spange, after each use, rinse it
well under warm running water, squeeze and
leave to dry.

Kod / Code: 620/853
Rozm. / Sizes: 105x60x50 cm

box: 32 szt./pcs

Non-Skid Sole

Podeszwa antyposlizgowa

coccine

EEFERRE

NON-SKID
SOLE

PL Podeszwa gumowa wykonana
z samoprzylepnej wulkanizowanej gumy,
przeznaczona do naklejana na podeszwe
skdrzang Lub tuniskorowa - zapobiega

$lizganiu i szybkiemu Scieraniu podeszwy.

EN Rubber outsole made of self-adhesive,

vulcanized rubber, to be glued on a
leather or faux leather soles - prevents
sole slipping and excessive wear.

Kod / Code: 665/99
Rozm. / Sizes: SIM, L/XL

box: 280 szt /pcs

Perfect heel

Ochrona obcasa

e srider i
£

RFECT HEEL Nof

PL Wytrzymata, przezroczysta folia
na abcasy. Chroni przed otarciami i
zadrapaniami. Przydatna w szczegdlnosci
na wyjatkowych okazjach towarzyskich,
kiedy chcemy w eleganckim obuwiu
dotrwac do korica imprezy pomimo
szalertstw i intensywnej zabawy. Folia
tatwo sie naktada i zdejmuje. Pomaga
zachowac kolor i $wietny wyglad.
Opakowanie zawiera dwa listki z
nalepkami (na 2 pary obcasGw) oraz dwie
chusteczki czyszczace Clean Wipes.

EN Durable, transparent film for heels.
Protects against abrasions and scratches.
Especially useful on special social
occasions, when we want to reach the end
of the event in elegant footwear despite
all the hustle and intense fun. The film
is easy to apply and remove. It helps to
protect the colour and great look. The
package contains two sticker sheets (for
2 pairs of heels) and two Clean Wipes.

Kod / Code: 665/901/01C

box: 120 szt /pcs

Raki / Crampons

Raki taficuchowe / Chain crampons
Kolce na $nieg i Lod / Snow and ice spikes

a) PL Kolce na dd, zapewniajace
doskonata przyczepnosc na sliskich
powierzchniach. Wysoka odpornosc na
niskie temperatury: -40 ° C

EN Ice spikes for excellent grip on
slippery surfaces. High resistance to low
temperatures: -40°C

b) PL Lekkie i wygodne w transporcie
kolce na elastycznym, sprezystym
tworzywie o duzej odpornosci termicznej
i chemicznej. Do codziennego chodzenia
zima po $niegu Lub lodzie.

EN Lightweight spikes that are convenient
to transport, installed on a flexible,
resilient plastic with high thermal and
chemical resistance. For daily winter
walking on snow or ice.

a) Kod / Code: 620/13
Rozm. / Sizes: M, L

b) Kod / Code: 620/12
Rozm. / Sizes: S, M, L



Shoe shine box

Pucybut - skrzynka na akcesoria obuwnicze

cocciné

PL Drewniana skrzynka na produkty
i akcesoria obuwnicze. Zawartos$¢ do
skompletowania wedtug wtasnych
wymagan. W standardowym wyposazeniu

zestaw MINI z podstawowymi
kosmetykami oraz zestaw DUZY

zawierajacy 12 réznych produktéw na

wszystkie pory roku.

EN Wooden box for footwear products
and accessories. Composition to be made
according to the customers needs. In the
standard composition Mini set consists of
basic cosmetics and Maxi set includes 12

different products for all seasons.

Kod / Code: 620/2
Rozm. / Size: 25x18x12 cm

box: 4 szt /pcs

Travel kit

Lestaw podrézny

PL Zestaw podrzny, ktéry pozwoli

w szybki i tatwy sposéb przywrdcic
pierwotny blask obuwiu. W praktycznym
i wygodnym w transporcie opakowaniu

zawarte zostaty produkty, ktdre

zabezpieczaja buty przed niepozadanymi

czynnikami zewnetrznymi. Idealne

rozwigzanie dla osob cenigcych sobie

praktycznosc, uniwersalnosc i wygode.

EN The Coccine Travel Kit that will allow
you to quickly and easily restore the
original shine of your shoes. The practical
and easy-to-transport packaging contains
products that protect shoes against
unwanted external factors. The perfect
solution for people who value practicality,
versatility and convenience.

Kod / Code: 620/4/01

box: 25 szt /pcs

Gift set

Lestaw prezentowy

PL Zestaw prezentowy Coccine to
praktyczny zestaw kosmetykdw
i-akcesoriow, ktéry moze zostac dowolnie
skonfigurowany z portfolio produktowego
Coccine. Starannie i elegancko
przygotowane opakowanie Stanowi wazny
element zestawu, pozwalajac w wyjatkowy
sposdb wyeksponowac produkty.
Mozliwos¢ wyboru zestawu z kilkunastu
konfiguracji.

EN The Coccine Gift Set is a practical
set of cosmetics and accessories that
can be freely configured from the
Coccine product portfolio. Carefully
and elegantly prepared packaging is an
important element of the set, allowing
you to show products in a unique way.
Possibility of choosing a set from several
configurations.

Kod / Code: 615/

box: 14 szt /pcs

JESTAWY

Shoe bags

Worki na buty

PL Niezbedny w podrdzy worek -
zabezpiecza odziez przed zabrudzeniem
butami. W domu chroni buty przed
brudem i kurzem nawet po dtugim czasie
nieuzywania. Zabezpiecza buty przed
niepozadanymi owadami czy szkodnikami.
Zaprojektowane w przyjemnym dla
oka kolorze, idealnie komponuje
sie w domowej szafie lub szufladzie
7 pozostata odzieza.

EN In your home it protects shoes against
dirt and dust, while keeping them clean
even after a long time of non-use.
Essential in travel - the shoe bag protects
your clothes against shoe dirt. Protects
shoes against unwanted insects or pests.
Designed in a nice color, it fits perfectly
in @ home wardrobe or drawer with other
clothes. A shoe bag is a practical solution
to maintain perfect order and cleanliness
at home.

a) Kod / Code: 620/9/04 (bawetna/cotton) @
Rozm. / Size: 22x35 cm

a) Kod / Code: 620/9/05 (bawetna/cotton) @
Rozm. / Size: 30x40 cm

c) Kod / Code: 620/9/07 (poliester / polyester) O
Rozm. / Size: 30x40 cm
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DREVWNIANE / W0OD

woskowane drewno naturalne /

/'/UR NS waxed, natural wood

il

Kod / Code: 623/03/380

dtugosc / length: 380 mm

Grawerujemy tyzki drewniane personalizowanym logo klienta.
Personal logo service.

CEDROWE / CEDAR
P R /4 W / 0 [}4 Cedrowe prawidta / Cedar shoe trees

IREES

cocciné

CEDAR SHOETREES
TENDISCARPE I CEDRD
'PRANIDLA CEDROWE DO BUTIW
SOPUOREPHRATEN [UT 06TEN
'h KEDRD MEDIENOS BATY KURPALIAI
B~ —
N Kod / Code: 624/08
: # Rozm. | Sizs: 36/36-45/46
_ =/ ' Grawerujemy prawidta drewniane personalizowanym logo klienta.
! / Personal logo service.



PLASTIKOWE / PLASTIC MATALOWE / METAL

krotka/ $rednia/ dtuga/ bardzodtuga mini/ miniplus S$rednia/ Srednia  dtuga maxi
short medium  long  /verylong extra  /[short  medium plus/  wygieta/

short  plus medium  long

plus shaped

Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code: Kod / Code:
623/01/01 623/01/02 623/01/03 623/01/04 623/02/160 623/02/170 623/02/310 623/02/450 623/02/470 623/02/640
dtugosc / length: dtugosc / length:  dtugosc/ length:  dtugosc / length: dtugosc / length:  dtugosc / length:  dtugosc / length:  dtugosc / length:  dtugosc / length: dtugosc / length:
15 ¢cm 20 cm 60 cm 65 cm 150 mm 170 mm 310 mm 450 mm 470 mm 640 mm

Dostepne w kolorze ztotym i czarnym.
Available gold and black colour.

DREWNIANE / WOODEN - PLASTIKOWE / PLASTIC

Drewniane prawidta / Plastikowe sktadane  Plastikowe prawidta/  Prawidta do kozakow /
Wooden shoe trees prawidta / Plastic Plastic shoe trees Shoe trees for boots
folding shoe trees

Kod / Code: 624/04 Kod / Code: 624/03 Kod / Code: 624/09 Kod / Code: 624/02/02M
Rozm. / Sizes: 37/38-45/46 Rozm. / Sizes: 35-37, 38-40, 40-42, 43-4 Rozm. / Sizes: SM-L/XL Rozm. / Sizes: 41 cm
sktadane / foldable (bez raczki 32 cm/ without handle 32 cm)
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SINUROWADEA

LACES

COCCLQ?

SUIDDoo

PL Sznurowadta dobiera sie do ilosci
dziurek, koloru butéw, przeznaczenia butdw,
sposobu wigzania. Do butéw meskich
wizytowych wybierzemy sznurdwki okragte
woskowane bawetniane w kolorze zblizonym
do obuwia, 0 grubosci najczesciej 2-3.
Natomiast do butdw trekkingowych lepig]
sprawdza sie grube (rozmiar 5 lub 7) okragte
lub ptaskie melanze niewoskowane. Do
obuwia tekstylnego wybierzemy ptaskie
b lub 7, o dtugosci dopasowanej do ilosci
dziurek.

EN Laces are chosen by the number of holes
in shoes, their colours and use, way of
binding. Men's shoe laces for official visits
are usually made of round waxed cotton in
colour similar to the colour of shoes with
the thickness size 3. Trekking shoes are
better fitted for the thickness size b or 7,
round or flat unwaxed melanges. For textile
footwear it is better choose flat laces size
5 or 7 with length adjusted to the number
of holes.

Jak dobrac dtugosci
How to choose the length:

1M+ QOm® 240cm
10-11 200 cm
9-10 [ ] 180 cm
8-9 150 cm
7-8 [ ] 120 cm
6-7 (O=m® 100cm
5-6 90 cm
4-5 [ 75 cm

2-3 60cm
1-2 45 cm




BAWEENIANE | WOSKOWANE / COTTON AND WAXED

POLIESTROWE / POLYESTER

PL Wysokiej jakosci sznurowadta bawetniane marki Coccine. Dostepne w
wersji zwyktej i woskowanej o przekroju okragtym oraz ptaskim, w gamie
koloréw odpowiedniej dla eleganckich potbutow meskich i damskich. Dtugosci
wystarczajace nawet do kamaszy i sztybletdw z wyzszymi cholewkami.
Koricowki zabezpieczone agletem.

EN High-quality cotton laces by Coccine. Available in regular and waxed versions,
in a range of colors suitable for elegant men’s and women's shoes. Lengths
sufficient even for high-side boots and Chelsea boots with higher sides. Ends
secured with aglets.

Kod / Code: SZNN (banderole / regls)
Kod / Code: SINB (pudetka tekturowe / cardboard boxes)

PL Kolorowe sznurowadta dopetnia stylizacje, komponujac sie z linig kolorystyczng

rubos¢ (mm) / | szerokos¢ (mm)

d{ug%snclﬁm] ! thickness width

g (okragte) (ptaskie)

4h 13

60

s 2.3.5

90

100

2,35 7

120

150

180 2.5 7

200 2.3 7

740

tugose kosc
butdw i stroju, lub jako barwny akcent podkresla Twoj indywidualizm i charakter. ‘ UQL%SHCQBC]W]/ [niﬁne]”} vgisdcth
|dealne do teniséwek, trampkéw i innych sneakerséw. 0 78
EN Colorful laces will complement the styling, matching the colour line of shoes 100 7
and outfit, or as a colourful touch to emphasize your individuality and character. 120 7.8
Perfect for sneakers, trainers and other sports shoes. 180 "
Kod / Code: SZNB (pudetka tekturowe / cardboard boxes)
PL Model prezentowanych sznurowadet posiada wiele wersji kolorystycznych dtugosc (em) / | grubosc (mm) /
i opcji dtugosci, dzieki czemu bez problemu dostosujesz go do swoich butéw length thickness
trekkingowych. Wielokrotnie plecione nici zapewniaja wytrzymato$c samych 20
sznurowadet, jak réwniez trwatoS¢ zawiazanych weztow. o
EN The model of the presented laces has many colour versions and length options, 150 0
50 you can easily select ones that match your trekking shoes. Multiple braided 100

e :.,

e

threads ensure the strength of the laces themselves, as well as the durability of
tied knots.

Kod / Code: SINT (banderole / reels)

AEA MARERAA

PL Ekskluzywne dodatki do wyjatkowych butdw na wyjatkowe okazje. Ztote lub
srebrne sznurowadta dodadza magicznego, btyszczacego akcentu stylizacjom na
sylwestrowe szaleristwa, karnawatowe bale czy Slubne uroczystosci.

EN Exclusive accessories for unique shoes for special occasions. Gold or silver
laces will add a magical, shiny touch to New Year’s Eve outfits, carnival balls or
wedding celebrations.

Kod / Code: SZNN/M (banderole / reels)

o

PL Sznurowadta nie musza by¢ nudne. Przeplatajace sie kolorowe linie i kratki na
ptaskich sznurowadtach do sneakerséw, butow sportowych Lub weekendowych
urozmaica codzienng i wakacyjna stylowke.

EN Shoelaces don't have to be boring. Intertwining colourful lines and checkers on
flat shoelaces for sneakers, trainers or weekend shoes will diversify your everyday
and holiday outfit.

Kod / Code: SZNB (pudetka tekturowe / cardboard boxes)

dugosé (cm) / | grubosc (mm) / | szerokos¢ (mm)
length thickness width
60
75 2.3
90 23
100 23 7

MELANZE / MELANGE

dtugosé (cm) /

szerokos¢ (mm)

length width
i
7.8
120




PRODUKTY "
FKOLOGICZNF e

ECO LINE

Cocciné Eco to zaprojektowana z myslg o naturze
linia kosmetykow | wktadek do obuwia. Nie poszli-
smy na zadne kompromisy. Stworzylismy produkty
skuteczne, na naturalnych sktadnikach, biodegrado-
walne oraz przyjazne Srodowisku, ktore sg bezpieczne
dla Ciebie, Twoich bliskich, Srodowiska ... butow.

Cocciné Eco s a line of cosmetics and shoe insoles
designed with nature in mind. We haven't made any
compromises. We've created products which are
effective, on natural ingredients, biodegradable and
environmentally friendly, that are safe for you, your
loved ones, the environment and... shoes.







Eco Clean Eco Deo Eco Nubuck Eco Cream
Uniwersalny Srodek do czyszczenia obuwia Dezodorant do obuwia (dswieza buty z zamszu i nubuku Krem pielegnacyjny do skéry licowej
Universal shoe cleaner Shoe deodorant Refreshes suede and nubuck shoes Care cream for grain leather

b4

PL Mozesz mie¢ zadbane, czyste
buty niezaleznie od materiatu -
skorzane, tekstylne, zamszowe.
Umyjesz nim rdwniez biate brzegi
podeszew. Opracowany na bazie
wody i ekologicznych detergentdw.
Bezpieczny dla skory uzytkownika i
dla domownikow. Nie zanieczyszcza
powietrza i wod. Opakowanie to
aluminiowa butelka z atomizerem -
pompka rozpylajaca. Nie zawiera gazu
pednego (propelentu) tylko 100 %
$rodka aktywnego.

EN You could have well-maintained,
clean shoes regardless of material -
leather, textile, suede. You could also

wash white edges of the soles with it.
Developed on the basis of water and
ecological detergents. Safe for your
skin as well as for home dwellers.
It does not pollute air or water. The

package is an aluminum bottle with

an atomizer - a spray pump. It does

not contain propellant gas but 100%

active agent.

Kod / Code: 559/472/200

Pojemnosc / Volume: 200 ml
box: 12 szt /pcs

PL Odswieza wnetrze buta i neutralizuje
nieprzyjemne zapachy. Stworzony
na bazie bezpiecznych surowcow,

zawiera kompozycje zapachowa
pochodzenia roslinnego, ktdra dba
0 czystosc¢ atmosfery, ziemi i wody.
Opakowanie to butelka aluminiowa z
atomizerem - pompka rozpylajaca. W
opakowaniu jest wytacznie produkt,

a nie mieszanina produktu z gazem.
Starcza wiec na dtuzej i kosztuje mniej.
Nie transportujesz gazu, zostawiasz
mnigjszy slad weglowy.

EN Refreshes the inside of a shoe and
neutralises unpleasant odours in 4
seconds. Created on the basis of water
and safe raw materials, including a
fragrance composition of plant origin,
which takes care of the purity of the
atmosphere, earth and water. The
packaging is an aluminium bottle
with an atomizer - a spray pump. The
packaging contains only the product,
not the product-gas mixture. So it
lasts longer and costs less. You do
not transport gas, you make a smaller
carbon footprint.

Kod / Code: 559/13/200

Pojemnosc / Volume: 200 ml
box: 12 szt /pcs

PL Przywraca nowy wyglad. Jego sktad
oparty jest na wodzie i bezpiecznych
surowcach. Zawarto$c netto to
100% Srodka od$wiezajacego, bez
gazu pednego. To zapewnia wieksza
wydajnosc, zatem mniejsze zuzycie,
mniej odpadéw i mniejsza emisje do
atmosfery.

EN Brings back new look. Its
composition is based on water and
safe raw materials. Neutral for your

hands and the environment. Net content
is 100% refreshing agent, without
propellant. This provides greater
efficiency, therefore less consumption,
less waste and less emissions to the
atmosphere.

Kod / Code: 559/19/200

Pojemnosc / Volume: 200 ml
box: 12 szt /pcs

colours:

@]

PL Przywraca potysk, kolor i blask butom
ze skry licowej. Opracowany na bazie
wody i sktadnikéw bezpiecznych dla
$rodowiska, w tym zawiera naturalny
wosk carnauba i masto shea. Jest
delikatny dla skéry uzytkownika i
neutralny dla $rodowiska. Zapakowany
w szklany stoiczek z aluminiowa nakretka
- nie zasmieca ekosystemu.

EN Restores shine, colour and glow
to the shoes made of grain leather.
Developed on the basis of water and
environmentally safe
ingredients, including natural carnauba
wax and shea butter. It is gentle for
your skin and environmentally neutral.
Packaged in a glass jar with an
aluminium cap - it does not litter the
ecosystem.

Kod / Code: 559/23/100

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 12 szt./pcs

colours:

@]



Eco Insole Sea & Foot Care  Eco Insole Linen on Cork

Materiat z recycylingu Len na korku
Recycled material Linen on Cork

Eco Protector

Bezbarwny impregnat do obuwia
Colourless shoe waterproofer

Eco Grease

Ttuszcz ochronny do skdry licowej
Protective grease for grain leather

PL Nasigkanie i wysuszanie wtdkien
kolagenowych skdry powoduje ich
ostateczng krucho$c i tamliwosc.

Nattuszczajac je chronisz skdre przed

uzyciem. Przedtuzasz zycie obuwia i

poprawiasz jego kondycje.
Zawiera sktadniki niegroznie dla
srodowiska, w tym wosk pszczeli
0 znakomitych wtasciwosciach
konserwujacych i masto shea,
dziatajace odzywiajaco i regenerujaco.
Zapakowany w szklany stoiczek z
aluminiowa nakretka - nie zasmieca
ekosystemu.

EN Soaking and drying of leather
collagen fibres causes their ultimate
brittleness and fragility. Lubricating
them you protect the leather against
wear and tear. You extend the Life of

your shoes and improve their condition.

It contains ingredients which are

harmless to the environment, including
beeswax with excellent preservative
properties and shea butter which
nourishes and regenerates.
2 Packed in a glass jar with an
aluminium cap - it does not
litter the ecosystem.

Kod / Code: 559/21/100

Pojernas¢ / Volume: 100 ml
box: 12szt./pcs

colour:

O
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ECO-

PROTECTOR

PL Chroni stopy i skére obuwia przed

przemoczeniem i nasigkaniem wodg i

btotem. Buty rowniez dtuzej pozostaja
czyste. Opakowanie nie zawiera

propelentu, ktdry zwieksza emisje

gazéw, a przy tym w transporcie

podnosi wage produktu, co wptywa na
wigkszenie $ladu weglowego.

Zawiera bezpieczne sktadniki
impregnujace, nie zanieczyszcza wd
i gruntu.

EN Protects feet and shoe leather from
getting wet and soaking. The packaging
does not contain any propellant, which
increases the emission of gases, and
at the same time raises the weight
of the product during transport,
which therefore increases the carbon
footprint. Lt contains safe waterproofing
ingredients, does not contaminate
water or soil.

Kod / Code: 559/18/200

Pojemnosc / Volume: 200 ml
box: 12 szt./pcs

PL Miekka, lateksowa wktadka do
butdw, ktdra amortyzuje mikrowstrzasy
i minimalizuje zmeczenie stop. Zwieksza
komfort chodzenia, zmniejsza obciazenie
stéﬁ, dba o zdrowie ndg. Do produkcji
wykorzystano przetworzony plastik z

wy’(owionk/ch__z morza Smieci ﬁ:ertyfikat
technologii 19WJGISBOT). Kupujac

te wktadke dbasz o wtasne zdrowie i
wygode oraz przyczyniasz sie do rozwoju
nowoczesnych ekologicznych technologii.
Ponadto wktadki pakowane sa w koperty z

tektury do recyclingu.

EN A soft, latex shoe insole that cushions
micro shocks and minimizes foot fatigue.
[t increases walking comfort, reduces
the feet load, takin? care of leg health.
Made of recycled plastic from garbage
recovered from the sea (technology
certificate 19WJGISBO1). By buying
this insole, glou take care of your own
health and comfort and contribute
to the development of modern green
technologies. In addition, the insoles are
packed in cardboard envelopes suitable
for recycling.

PL Uniwersalna higieniczna wktadka do
butw. Wykonana z naturalnego korka,
ktory doskonale izoluje od niskich
temperatur oraz nie stanowi pozywki
dla grzybéw. Pokryta naturalnym
(nem, Ktdry ma znakomite wiasciwosci
bakteriostatyczne i h|§rpskopune. 0ba
materiaty nie powoduja alergii ani
podraznien skory. 53 trwate, mozna

~ Je myc i wielokrotnie uzywac. S tez
biodegradowalne, podobnie jak tekturowe
OEakowanie wktadek. Kupu&gc te wktadki
dbasz o zdrowie i |d2|izs,z,w ierunku .zero
waste”.

EN Universal hygienic shoe insole. Made of
natural cork, which perfectl¥ isolates from
low temperatures and is not a nutrient for
fungi. Covered with natural flax, which has
excellent bacteriostatic and hygroscopic
pro?eni_es. Both materials do not cause
allergies or skin irritation. They are
durable, washable and reusable. hez are
also biodegradable, just like the cardboard
packaging of the insoles. By buylnF these
insoles, you take care of your health and
go towards “zero waste”.

@ RECYCLED FABRIC / TKANINA Z RECYKLINGU

@ LATEX/ LATEKS

@ LINEN FABRIC / TKANINA Z LNU
@ CORK/KOREK

Kod / Code: 6659/33
Rozm. / Sizes: 36/36 do 45/46

Kod / Code: 6659/32 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 36/36 do 4b/46

Grubodc / Thickness: = 3.5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2.56 mm
1 para / pair



BUTY SPORTOWE

SNEAKERS LINE

Seria Cocciné Sneakers Line to produkty dedykowane mito-
Snikom aktywnodci fizycznej. Sportowy styl zycia to dla nas
wyzwanie, z ktorym doskonale sobie radzimy i Swietnie sie

7 nim czujemy. Dlatego stworzylismy serie kosmetykow oraz

wktadek, ktora sprosta wymaganiom kazdego aktywnego buta.

Rob swoje! Buty bierzemy na siebie.

The Cocciné Sneakers Line series are products dedicated to
fans of physical activity. The sporty lifestyle was a challenge

for us, but we coped perfectly with it and we feel great with it.

That is why we have created a series of cosmetics and insoles
that will meet the requirements of any active shoe. Do your
thing! We will make shoes our [esponsibilit |

Whitener

Biaty korektor
White color retouch

cocciné

WHITENER

PL Korektor do biatych SNEAKERSOW.
Wyréwnuje i pogtebia biaty kolor,
niwelujac drobne uszkodzenia i otarcia.
Plastikowa butelka z aplikatorem.
Swietnie nadaje sie do skr gtadkich,
tworzyw sztucznych, butdw tekstylnych
a nawet zz6tknietych brzegéw podeszw.

EN Concealer for white sneakers. Evens
and deepens the white color, minimizing
minor damage and abrasions. Plastic
bottle with applicator. Excellent for grain
leather, synthetic leather, shoes made
from textile materials, even for damaged
insoles.



Shampoo

Szampon do sneakersow
Sneakers shampoo

AMPOO

COCCIné

el | EAKERS | NE

SHAMFO0 FOR SHEAKERS
HANPOD
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a) PL Szampon do cholewek butdw typu
SNEAKERS. Czysci bez uzycia wody
materiaty tekstylne, grubo tkane tkaniny
i skory, w tym welur i zamsz. Znakomicie
czysci réwniez biate podeszwy. Stosowac
przy uzyciu chtonnej szmatki lub gabki.
Plastikowa butelka z gabka.

EN Shampoo for sneakers. Cleans
textiles, velour and suede. Perfectly
cleans also white soles. Use together

with absorbent cloth or sponge. Plastic
bottle with sponge.

b) PL Szampon do sneakerséw w piance.
Czysci bez uzycia wody materiaty
tekstylne, grubo tkane tkaniny i skory,
w tym welur i zamsz. Znakomicie czysci
rowniez biate podeszwy. Plastikowa
buteleczka jest zamknieta pompka
pianotwdrcza. Aktywna piane tatwo
natozy¢ na gabke lub szmatke i
rozprowadzic rowno po czyszczonej
powierzchni.

EN Sneaker shampoo in foam. For water-
free cleaning of textiles, thick woven
fabrics and Leather, including velour and
suede. It also perfectly cleans white
soles. The plastic bottle is closed with a
foaming pump. The active foam is easy to
apply to a sponge or cloth and will spread
evenly over the surface to be cleaned.

a) Kod / Code: 567/47/75

Pojemnogc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pcs

b) Kod / Code: 557/050/100

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 16 szt /pcs

Cleaning Foam

Pianka czyszczaca do sneakerséw
Sneakers cleaner foam

PL Uniwersalna pianka do czyszczenia
obuwia ze skéry naturalnej, nubukowej,

eco-skdry, siatki i materiatdw taczonych.

Polecana rwniez do odziezy, plecakéw
i toreb. Skutecznie czy$ci zabrudzenia,

odswieza kolor. Nie pozostawia zaciekow.

EN Universal foam for cleaning shoes
made of natural leather, nubuck leather,
eco-leather, mesh and combined
materials. Also recommended for
clothing, backpacks and bags. It
effectively cleans dirt and refreshes
colour. It leaves no stains.

Kod / Code: 567/5472/150

Pojemnogc / Volume: 150 ml
box: 20 szt./pcs

Inside Cleaner

Szampon do sandatow
Sandal shampoo

.«‘
CcO C(_Zi ne
B 5 EAKERS INE

{INSIDE CLEANE
S

PL Usuwa brud i nagromadzone w trakcie
uzytkowania zanieczyszczenia oraz
pozostatosci rodkéw do pielegnacji
7 wyscidtki sandatow. Testowany
dermatologicznie.

EN It removes dirt and dirt accumulated
during use, as well as the remains of
care products from the lining of sandals.
Dermatologically tested.

Kod / Code: 567/49/75

Pojemnosc / Volume: 75 ml
box: 12 szt /pcs

Sole Cleaner

Imywacz do podeszew
Sole remover

l
;
—

‘cocciné

-t SNEAKERS LN
SOLE CLEANER

CLEANS WHITE SOLES
REIG WELSSE SORLEN
CIFSEC] BIALE PODESIWY

UACTR E Pt N00LS
OUMETRN L IU0LE

125 ml

e —

PL Zmywacz do podeszew obuwia typu
SNEAKERS. Czysci, pielegnuje i przywraca
oryginalny kolor biatym oraz jasnym
(bezowym, szarym, koS¢ stoniowa)
podeszwom. Plastikowa butelka.

EN Cleaning liquid for footwear soles.

Cleans, cares and gives back original

color to white soles of your sneakers.
Plastic bottle.

Kod / Code: 657/46/125

Pojemnosc / Volume: 125 ml
box: 20 szt /pcs

b7
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Power Cleaner

Odplamiacz ttustych plam
Stain remover for grease

-

coccineJ

L SNEAKERS LI

POWER
CLE

PL Wygodny w aplikacji spray. Usuwa na
sucho plamy z oleju, ttuszczu i smaru
z przedmiotéw wykonanych z tkanin
i skory gtadkiej, zamszu i nubuku. Biaty
proszek wchtania ttuszcz - wystarczy go
usuna¢ po wyschnieciu, a plamy znikaja.

EN For dry removal of oil, fat and grease
stains from objects made of fabrics
and smooth leather, suede nubuck and

textiles. The white powder absorbs greasy

stains. Just remove it after it dries - the
stains disappear.

Kod / Code: 557/530/100

Pojemnosc / Volume: 100 ml
box: 30 szt /pcs

Deo Fresh

Dezodorant do sneakersow
Sneakers deodorant

COCCINé

B SNEAKERS LINE
DED FRESH

PL Dezodorant z formuta nanoczasteczek
srebra i krzemionki do od$wiezania
obuwia. Srebro zapobiega rozwojowi

mikroorganizmdw, a kizemionka
pochtania nieprzyjemne zapachy.

EN Deodorant with a formula of
silver nanoparticles and silica for
shoe refreshing. Silver prevents
microorganisms proliferation, and silica
absorbs odors.

Kod / Code: 657/54/150

Pojemnosc / Volume: 150 ml
box: 20 szt /pcs

Top Care

Spray do pielegnacja sneakersow
Sneakers care spray

SNEAKERS

T0P CA

NEUTRAL

PL Spray pielegnacyjny do obuwia typu
Sneakers. Dedykowany do szerokiej gamy
materiatéw: skory naturalnej, nubuku,
eco-skdry, oddychajacej siateczki mesh
i cholewek z materiatdw taczonych.
Odswieza wyglad, pielegnuje i chroni
cholewki. Nabtyszcza skory gtadkie. Na
nubuku i siateczce przywraca zywy odcier.

EN Shoe care spray for sneakers.
Dedicated to a wide range of materials:
natural leather, nubuck, eco-leather,
breathable mesh and uppers made of
mixed materials. It will refresh the look,
nourish and protect the uppers. It makes
smooth leather shine. On the nubuck and
mesh it restores a vivid shade.

Kod / Code: 557/531/150

Pojemnosc / Volume: 150 ml
box: 20 szt /pes

Water & Dirt Stop

Wodoodporny spray ochronny
Waterproof protective spray

)CCING

. ’-SNEN(ERE MNE
COCCINEvatera
e SNEAKERS | RT STOP

WATER &
DIRT STOP

NEUTRAL

t—

PL Impregnat do butéw typu
SNEAKERS, chroniacy przed
przemakaniem oraz osiadaniem
kurzu, brudu i plam z cieczy. Nie
blokuje migracji wilgoci na zewnatrz,
dzieki czemu stopa nie poci sie
nadmiernie.

EN Waterproofing product for sneakers,
which protects against water soaking and
settling dust, dirt and stains from liguids.

Does not block moisture migration
outside, so that your feet do not sweat
excessively.

a) Kod / Code: 557/58/250

Pojemnosc / Volume: 260 ml
box: 20 szt /pcs

b) Kod / Code: 557/582/400

pojemnnosc fvolume: 400 ml
box: 12 szt./pcs



Trekking Trace

Profilowana wktadka do trekkingu
Profiled trekking insole

PL Wyprofilowane i usztywnione a przy
tym bardzo lekkie wsparcie dla stop
na dtugie wedréwki. Wktadka pomaga
zachowac prawidtowa pozycje stopy na
trudnym podtozu. Utrzymuje komfort
termiczny i suchosc¢ stop. Nie przesuwa
sie w bucie podczas wedréwki -
minimalizuje straty energii na trasie
marszu lub wspinaczki. Trekking Trace to
zaufany partner na dtugie wedréwki.

EN Profiled and stiffened, and at the
same time very light, support for feet for
long hikes. The insole helps to maintain

the correct position of the foot on difficult
ground. It provides thermal comfort and
keeps feet dry. It does not move in a shoe
during hikes - minimizes loss of energy
on the route of walking or climbing.

(@ TKANINA POLIESTROWA / POLYESTER FABRIC

@ PIANKA/ FOAM

(@) FILC BIALY / WHITE FELT

@ LATEKS EVA/ LATEX EVA

(&) TKANINA POLIESTROWA / POLYESTER FABRI

Kod / Code: 6657/23
Rozm. / Sizes: 35/36-47/48

Grubosc / Thickness: =8 mm
1 para / pair

Universal Sport

Profilowana wktadka do obuwia sportowego
Profiled insole for sports shoes

PL Profilowana do tukdw stopy
i usztywniona korytkiem pietowym
wktadka zapobiega kontuzjom podczas
amatorskiego uprawiania sportow.
Stabilizuje stope podczas gwattownych
zmian kierunku i wspiera prawidtowa
biomechanike ndg. Nie traci wtasciwosci
w trakcie uzytkowania i nadaje sie do
prania recznego. Sprawdzona podczas
intensywnego uzytkowania w trakcie
biegania, jazdy na rolkach, gry w tenisa
i w koszykowke.

EN An insole profiled to the foot arches
and stiffened with a heel channel,
prevents injuries while doing amateur
sports. It stabilizes the foot during rapid
changes of direction and supports proper
leg biomechanics. It does not lose its
properties during use and is suitable for
hand washing.

<«

TKANINA POLIESTROWA / POLYESTER
FABRIC
(@ POLIURETAN / POLYURETHANE

(@) PIANKA PU/ FOAM PU (85% RECYCLING)
C (@ POLIURETAN / POLYURETHANE

City Comfort

Komfortowa wktadka do sneakersow
Comfortable sneaker insole

PL Idealne rozwigzanie do tradycyjnych
sneakersow o ptaskiej gumowej
podeszwie — trampek i teniséwek.
Wktadka amortyzuje naciski i zapobiega
stanom zmeczeniowym stdp, ndg oraz
kregostupa. Przez caty dzien migkko otula
stope i wraca do pierwotnego ksztattu po
zdjeciu obuwia. Mozna ja prac i uzywac
wielokrotnie do réznych butow. City
Comfort podnosi komfort przemierzania
miejskich przestrzeni.

EN Ideal solution for traditional sneakers
with a flat rubber sole. The insole
cushions pressure and prevents fatigue
in the feet, legs and spine. It softly
tucks the foot all day long and returns
to its original shape when we take off
the shoes. It can be washed and used
repeatedly for different shoes.

@ TKANINA/ FABRIC

(@ POLIURETAN / POLYURETHANE

(@) PIANKA PU/ FOAM PU (85% RECYCLING)
(@ PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM

Kod / Code: 6657/25
Rozm. / Sizes: 36-39, 40-43, 44-47 \ESO

Kod / Code: 6657/261 \%o
Rozm. / Sizes: 36-39, 40-43, 44-47

Grubosc¢ / Thickness: =5.5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =5-8 mm
1 para / pair

Universal Comfort Sport

Komfortowa ochrona piet
Comfortable heel protection

S

PL Wyjatkowa ochrona piet podczas bie-
gania, grania, uprawiania sportu. Zapietki
zmniejszaja zmeczenie stép, dopasowuja
obuwie do stopy i zapobiegaja jej wysu-
waniu sie. Pianka memory dopasowuje
sie ksztattem do tylnej czesci stopy
dla maksymalnego komfortu w obuwiu
sportowym. Naklejac na wysuszong
i odttuszczong powierzchnie. Jedna
uniwersalna wielko$c.

EN Unique heel protection during running,
playing, sports. The heel counter shields
decrease foot fatigue, adjust your
footwear to the foot and prevent it from
sliding off. The memory foam adjusts its
shape to the back of your feet, for the
maximum comfort of your sports shoes.
Stick onto dry and degreased surface.
One universal size.

() TKANINA / FABRIC

(@) PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM
(@) LATEX SHOCK ABSORBER / LATEKS
@ KLEJ/ STICK

Kod / Code: 6657/90
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubodc / Thickness: =45 mm
1 para / pair
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